
F I C H A  T É C N I C A

Modelo G02603

MONITOR DE PESAJE Y COLECTOR DE DATOS

TW-3
Pantalla táctil de 7", hasta 3 rasgos por sesión y aparte en 9 grupos

Además del peso, registra en la manga datos de cada animal: tratamientos, dosis, condición corporal u otros
rasgos (hasta 3 por sesión). Muestra historial y ganancia, y aparta por color según peso, ganancia o datos.

C A R A C T E R Í S T I C AS

TW-3 instalado junto a la manga: pantalla táctil de 7" legible a
pleno sol.

F L U J O  D E  T R A BA J O  E N  L A  M A N G A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Pantalla Táctil de 7", vidrio templado

Rasgos por sesión Hasta 3, más notas por animal

Aparte Hasta 9 grupos; puerta automática

Memoria Más de 1.000.000 de registros

Lector EID Externo, por Bluetooth o cable serie

Conectividad Wi-Fi, Bluetooth, USB y serie

Barras Con cable o inalámbricas

Batería Interna recargable

Incluye Maletín, soporte, cables de carga y USB

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Pantalla táctil de 7" de vidrio templado, legible a pleno sol, con teclado
QWERTY en pantalla.

Hasta 3 rasgos por sesión (tratamientos, dosis, condición corporal) más
notas por animal, con alerta al operario.

Aparte en hasta 9 grupos por peso, ganancia, lista de caravanas o rasgos.
Puede comandar una puerta de aparte automática.

Gráficos en el equipo: ganancia individual y distribución de pesos de la
sesión, aun durante la pesada.

Conectividad: Wi-Fi (Animal Performance), Bluetooth (bastones y barras
inalámbricas), USB y puerto serie.

Ayuda incorporada: el manual completo está cargado en el equipo.
Memoria para más de 1.000.000 de registros.

Conectar las barras de pesaje (con cable o inalámbricas) y fijar el
TW-3 con el soporte regulable.

1

Vincular por Bluetooth el bastón lector y crear la sesión eligiendo
hasta 3 rasgos a registrar.

2

Leer la caravana y pesar: la pantalla muestra peso, ganancia,
historial y notas del animal.

3

Cargar tratamientos o rasgos en la pantalla táctil; el equipo indica el
grupo de aparte por color.

4

Al terminar, sincronizar por Wi-Fi con Animal Performance o pasar
los datos a la PC por USB.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G02606

MONITOR DE PESAJE CON LECTOR EID

TWR-5
Balanza, lector de caravanas y colector de datos en un solo equipo de manga

Integra el lector de caravanas electrónicas en el monitor: con un panel de antena al costado del cajón, lee la
caravana y pesa sin bastón. Una sola persona puede pesar, registrar datos y apartar.

C A R A C T E R Í S T I C AS

TWR-5 en la manga, con el operario registrando datos
durante la pesada.

F L U J O  D E  T R A BA J O  E N  L A  M A N G A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Lector EID Integrado, con puerto para antena

Pantalla Táctil de 7", vidrio templado

Rasgos por sesión Hasta 9, más notas por animal

Aparte Hasta 9 grupos; puerta automática

Memoria Más de 1.000.000 de registros

Conectividad Wi-Fi, Bluetooth, USB y serie

Barras Con cable o inalámbricas

Autonomía Jornada de 8 h, con lector y balanza

Incluye Maletín, soporte, cables de carga y
USB

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Lector EID integrado: se conecta directo a un panel de antena (se vende
aparte), sin controlador lector.

Hasta 9 rasgos por sesión (tratamientos, dosis, condición corporal,
cálculos según peso) más notas con alerta.

Pantalla táctil de 7" de vidrio templado, legible a pleno sol, con teclado
QWERTY en pantalla.

Aparte en hasta 9 grupos por peso, ganancia, lista de caravanas o
rasgos. Puede comandar una puerta de aparte automática.

Wi-Fi, Bluetooth, USB y serie: sincroniza con Animal Performance y
trabaja con barras inalámbricas y bastones.

Batería interna para una jornada de 8 h de lectura y pesada sin recargar.

Conectar las barras de pesaje (con cable o inalámbricas) y fijar el
TWR-5 con el soporte regulable.

1

Montar el panel de antena al costado del cajón y conectarlo al
puerto de antena del TWR-5; no requiere calibración.

2

Crear la sesión y elegir hasta 9 rasgos a registrar (tratamientos,
dosis, condición corporal).

3

Hacer entrar cada animal: el TWR-5 lee la caravana, toma el peso y
muestra ganancia, historial y notas.

4

Cargar los datos, apartar según el grupo indicado y, al terminar,
sincronizar por Wi-Fi.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G02500

MONITOR DE PESAJE

W-0
Indicador de peso simple que envía cada pesada al celular por Bluetooth

Muestra el peso del animal sobre las barras de pesaje y lo envía por Bluetooth a la app gratuita Gallagher
Animal Performance. Con un bastón lector, cada pesada queda asociada a la caravana electrónica del animal.

C A R A C T E R Í S T I C AS

W-0 fijado al poste de la manga: cada pesada pasa a la app
del celular.

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Pantalla LCD retroiluminada

Modos de pesada Automático, manual y retención

Conectividad Bluetooth (sin Wi-Fi)

App Gallagher Animal Performance

Registro de datos En la app (el monitor solo pesa)

Lector EID Bastón HR0, vinculado a la app

Batería Litio interna, hasta 30 h

Barras
compatibles

Gallagher con cable: 1.500, 2.500 y
5.000 kg

Incluye Soporte de montaje y tornillería

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Envío por Bluetooth de cada pesada a la app Animal Performance (Android
e iOS), que registra pesos y ganancias por animal.

Compatible con bastón lector: con el HR0 vinculado a la app, cada peso
queda asociado a la caravana electrónica.

Tres modos de pesada: automático, manual y retención de peso,
seleccionables desde el equipo.

Batería de litio interna recargable, con hasta 30 h de uso.

Pantalla LCD retroiluminada y botones grandes, de manejo simple.
Exterior resistente para uso a campo.

Conectores reforzados para las barras de pesaje. Se instala fijo con el
soporte incluido, apoyado o en la mano.

Instalar las barras de pesaje bajo la plataforma o el cajón y
conectarlas al W-0.

1

Fijar el W-0 con su soporte a la vista del operario, encenderlo y
verificar el cero con la balanza vacía.

2

Elegir el modo de pesada: automático, manual o retención de peso.3

Para registrar, vincular por Bluetooth el W-0 con la app Animal
Performance y, si se usa, también el bastón HR0.

4

Pesar cada animal: el peso pasa a la app asociado a su caravana,
con la ganancia desde la pesada anterior.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G02501

MONITOR DE PESAJE COMPATIBLE CON EID

W-1
Registra el peso por caravana, calcula la ganancia y arma el aparte en la manga

Asocia cada pesada al número de caravana y sigue la ganancia de peso entre sesiones. Sincroniza los datos
por Wi-Fi con Animal Performance (web y app) y se conecta por Bluetooth a bastones lectores y barras
inalámbricas.

C A R A C T E R Í S T I C AS

W-1 montado en el corral, a la vista del operario durante la
pesada.

F L U J O  D E  T R A BA J O  E N  L A  M A N G A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Pantalla LCD color de 5"

Conectividad Wi-Fi y Bluetooth

Lector EID Externo por Bluetooth (HR0, HR4, HR5)

Barras Con cable o inalámbricas

Aparte Hasta 9 grupos, por color

Modos de pesada Automático y manual, con retención

Batería Litio interna, hasta 15 h

App / nube Animal Performance (web y app)

Incluye Soporte de montaje y tornillería

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Pantalla color de 5" legible a pleno sol y con mal tiempo.

Peso por caravana: asocia cada pesada al número del animal y calcula la
ganancia entre sesiones.

Aparte en hasta 9 grupos identificados por color, según peso, ganancia o
una lista de caravanas cargada de antemano.

Bluetooth y Wi-Fi: bastones lectores, barras de pesaje inalámbricas y
sincronización con Animal Performance.

Notas y alertas por animal, más gráficos de ganancia y de distribución de
pesos de la sesión, en la manga.

Batería de litio interna con hasta 15 h de uso. Pesada automática o
manual, con retención de peso.

Conectar las barras de pesaje (con cable o inalámbricas) y fijar el
W-1 con su soporte a la vista del operario.

1

Vincular por Bluetooth el bastón lector (HR0, HR4 o HR5) y definir el
aparte: por peso, ganancia o lista de caravanas.

2

Con la balanza vacía, verificar el cero y elegir pesada automática o
manual.

3

Leer la caravana y pesar: el W-1 muestra el peso, la ganancia y el
grupo de aparte por color.

4

Al terminar, sincronizar la sesión por Wi-Fi con Animal
Performance.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G03307

BASTÓN LECTOR DE CARAVANAS

HR0
Lector de caravanas electrónicas que transmite cada lectura por Bluetooth

Lee caravanas electrónicas FDX y HDX y envía cada número al instante por Bluetooth a la balanza, a la app
Animal Performance o a la PC. No guarda datos ni registra rasgos: es el bastón más simple de la línea.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Lectura de la caravana electrónica con el HR0 en la manga.

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Caravanas FDX y HDX (ISO)

Alcance de lectura Hasta 35 cm

Modos de lectura Simple y continuo

Memoria No tiene (transmite cada lectura)

Conectividad Bluetooth; modo teclado (HID)

Compatibilidad Balanzas, app (Android/iOS) y PC

Batería Recargable, hasta 8 h de uso

Carga Aprox. 8 h, adaptador 110 a 230 V

Incluye Adaptador de red y guía rápida

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado, aunque indique carga completa. El HR0
no guarda lecturas: trabajar siempre vinculado a la balanza, la app o la PC.

Lee caravanas FDX y HDX (norma ISO), con un alcance de lectura de
hasta 35 cm.

Lectura simple o continua, con confirmación por sonido, luz y vibración
en cada lectura.

Evita lecturas duplicadas y muestra la última caravana leída y la cantidad
de lecturas.

Bluetooth: se vincula con balanzas Gallagher (W-1, TW, TWR) y de otras
marcas, la app Animal Performance o una PC.

Modo teclado (HID): en PC, tablet o celular escribe el número de caravana
directo en Excel u otra aplicación.

Diseño equilibrado y resistente al agua, con batería recargable de hasta
8 h de uso.

Cargar la batería con el adaptador incluido (110 a 230 V). Mientras
está enchufado, el HR0 no lee caravanas.

1

Vincular el HR0 por Bluetooth con la balanza, la app Animal
Performance o la PC (modo teclado).

2

Elegir lectura simple o continua.3

Acercar la punta a la caravana: cada lectura se confirma con
sonido, luz y vibración y pasa al equipo vinculado.

4

Guardar los datos en el equipo receptor: el HR0 no conserva las
lecturas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G03302

BASTÓN LECTOR Y COLECTOR DE DATOS

HR4
Lee caravanas, guarda 100.000 registros y anota hasta 3 rasgos por sesión

Lee la caravana electrónica y registra en el campo datos predefinidos del animal (raza, sexo, condición corporal,
preñez) asociados a su número. Guarda todo en memoria o lo envía por Bluetooth a la balanza o al celular.

C A R A C T E R Í S T I C AS

HR4 en uso: la pantalla color muestra la caravana leída y los
datos del animal.

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Caravanas FDX y HDX (ISO)

Alcance de lectura Hasta 33 cm

Memoria 100.000 registros

Rasgos por sesión Hasta 3 (listas predefinidas)

Pantalla Color de 2,8", retroiluminada

Teclado De menú (no alfanumérico)

Conectividad Bluetooth y USB

Batería Recargable, hasta 8 h de uso

Incluye Estuche, cables de PC y carga vehicular

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE
Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Hasta 3 rasgos por sesión, elegidos de listas predefinidas y asociados al
número de caravana.

Pantalla color de 2,8" retroiluminada: muestra caravana, número visual y
datos del animal.

Lectura continua: lee varias caravanas con un solo gatillazo. Confirma con
LED, vibración y sonido, y evita duplicados.

Historial y aparte: consulta los datos previos del animal y lo asigna a un
grupo por nombre y color.

Bluetooth y USB: se vincula con balanzas y con la app Animal Performance;
por USB pasa los datos a la PC.

Punta larga, mango de goma y guardamano que reducen el riesgo de que la
mano quede atrapada en la manga.

Crear la sesión y definir hasta 3 rasgos con sus opciones (por
ejemplo: sexo, condición corporal, preñez).

1

Leer la caravana con el gatillo; en modo continuo, un solo gatillazo
lee varias caravanas seguidas.

2

Elegir cada rasgo en la lista del menú; la pantalla muestra el historial
y el grupo de aparte por color.

3

Si se pesa, vincularlo por Bluetooth con la balanza para que peso y
caravana queden asociados.

4

Al terminar, pasar la sesión a la PC por USB o sincronizarla con la app
Animal Performance.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G03303

BASTÓN LECTOR Y COLECTOR DE DATOS

HR5
Lector de caravanas con teclado alfanumérico y hasta 9 rasgos por sesión

Lee la caravana y permite cargar, editar y consultar datos del animal en la manga, sin preparar la sesión en la
oficina: rasgos, notas, número visual, reemplazo de caravana y vínculo entre madre y cría.

C A R A C T E R Í S T I C AS

HR5 leyendo la caravana de un bovino: teclado alfanumérico
para cargar datos.

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Caravanas FDX y HDX (ISO)

Alcance de lectura Hasta 33 cm

Memoria 100.000 registros

Rasgos por sesión Hasta 9

Pantalla / teclado Color de 2,8" / alfanumérico

Conectividad Bluetooth y USB

Batería NiMH recargable, hasta 8 h de uso

Largo / peso 680 mm / 0,97 kg

Incluye Estuche, cables de PC y carga
vehicular

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Antes del primer uso, cargar 24 h con el equipo apagado y dejarlo conectado las 24 h completas,
aunque la pantalla marque 100 %. Si no se cumple, se pierde la garantía.

Hasta 9 rasgos por sesión: numéricos, de texto, fecha o lista (sexo,
condición corporal, preñez), asociados a la caravana.

Teclado alfanumérico y pantalla color de 2,8" retroiluminada, legible en
interior y exterior.

Edición en el bastón: número visual, reemplazo de caravana perdida, notas
con alerta y nombre de la sesión.

Madre y cría: vincula la madre con su cría y registra datos del parto (sexo,
facilidad de parto, estado al nacer).

Lectura simple o continua, con confirmación por LED, vibración y sonido.
Evita lecturas duplicadas.

Bluetooth y USB: intercambia caravanas, listas de aparte y sesiones con
balanzas y con la app Animal Performance.

Crear la sesión en el bastón, ponerle nombre y elegir hasta 9 rasgos
a registrar.

1

Leer la caravana con el gatillo (simple o continuo); la pantalla
muestra historial, notas y grupo de aparte.

2

Cargar rasgos y notas con el teclado; corregir el número visual o
registrar un reemplazo de caravana si hace falta.

3

Para pesar, vincularlo por Bluetooth con la balanza (W-1, TW-3,
TWR-5) y leer cada animal en el cajón.

4

Al terminar, pasar la sesión a la PC por USB o sincronizarla con la
app Animal Performance.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G03121

PANEL DE ANTENA PARA LECTURA EID

PANEL 600 × 400
Lectura fija de caravanas en el cajón de pesaje o la manga, sin bastón

Panel fijo que lee las caravanas electrónicas mientras los animales pasan o se pesan en el cajón o la manga.
Se conecta a un controlador lector BR o a la balanza TWR-5, que registra cada número leído.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Panel 600 con el controlador lector BR acoplado (el
controlador se vende por separado).

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Medidas 600 × 400 mm

Peso 3,8 kg

Caravanas ISO HDX y FDX-B

Alcance de lectura Hasta 1 m aprox.

Alimentación Desde el equipo conectado

Calibración Automática

Construcción Sellada, estanca

Se conecta a Controlador BR o balanza TWR-5

Incluye Tornillería de montaje

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN Para usarlo con una balanza TWR-5, Gallagher indica conectarlo con un cable de extensión
de antena; como alternativa ofrece el panel TWR 600, que ya trae cable de 6 m.

Lee todas las caravanas ISO, HDX y FDX-B, a medida que el animal pasa o
mientras se pesa.

Sin calibración: la antena se sintoniza sola con el controlador lector o la
balanza TWR conectada.

Sin batería: se alimenta del equipo al que está conectada; no necesita
carga.

Totalmente sellado y estanco, con conectores a prueba de agua y
exterior resistente para uso a campo.

Montaje reforzado: se fija al costado del cajón de pesaje o de la manga;
incluye la tornillería.

Tamaño compacto, de 600 × 400 mm, para leer animales contenidos en
el cajón de pesaje o el brete.

Fijar el panel al costado del cajón de pesaje o de la manga con la
tornillería incluida.

1

Conectarlo al controlador lector BR o, para una balanza TWR-5,
con el cable de extensión de antena Gallagher.

2

Encender el equipo: la antena se alimenta de él y se sintoniza sola,
sin calibración.

3

Hacer pasar o pesar los animales: cada caravana leída queda
registrada en el lector o la balanza.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G06035

BARRAS DE PESAJE INALÁMBRICAS · 600 MM

BARRAS 2.500 KG
Par de barras sin cables: envían el peso por Bluetooth al monitor Gallagher o al celular

Barras con celdas de carga selladas y módulo inalámbrico a batería que transmiten el peso por Bluetooth. Sin
cables que se corten, se pisen o muerdan los roedores, y fáciles de llevar de un corral a otro.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Barras inalámbricas Gallagher bajo un cepo: el módulo naranja
envía el peso por Bluetooth.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Capacidad 2.500 kg (par de barras)

Largo de barra 600 mm

Peso del par 17 kg

Conexión Bluetooth, hasta 10 m del monitor

Alimentación Batería de litio en cada módulo

Duración de batería Hasta 10 años (4 h de pesaje/semana)

Uso Plataformas, jaulas y prensas de lana

Monitores
compatibles

W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5 (no
W-0)

Temperatura de uso -20 a 50 °C

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Funcionan con los módulos inalámbricos de 2.500 kg (cód. 005921), uno por barra. No son
compatibles con el monitor W-0 ni aptas para cepo o manga.

Sin cables: el peso llega por Bluetooth al monitor Gallagher, ubicado a hasta
10 m de las barras.

Batería de litio de hasta 10 años (con 4 h de pesaje por semana); el monitor o
la app avisan cuándo cambiar el módulo.

Pesaje con el celular mediante la app Animal Performance, con suscripción
paga Animal Performance Plus.

Celdas de carga selladas, sin partes móviles, y chasis de acero galvanizado
en caliente resistente al agua.

Fáciles de fijar: pies salientes con agujeros para anclar al piso y agujeros
ranurados para la plataforma.

Sin calibración con los monitores Gallagher W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y
TWR-5.

Hacer una base nivelada (hormigón o tablón grueso) que sobresalga
600 mm delante de la plataforma.

1

Ubicar las barras cerca de los extremos de la plataforma, con el
módulo del lado del operador.

2

Anclar los pies sin torcer el chasis y fijar la plataforma con los bulones
provistos, sin soldar.

3

Enchufar cada módulo naranja en su barra, retirar la lengüeta (lo
enciende) y deslizarlo hasta que trabe.

4

En el monitor actualizado: Ajustes › Conexiones de equipos › Barras ›
Inalámbricas › Conectar. Poner en cero.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G06000

BARRAS DE PESAJE CON CABLE · 600 MM

BARRAS 2.500 KG
Par de barras para plataformas de pesaje y jaulas de lanares, con cables de 6 m

Juego de dos barras con celdas de carga selladas que convierte una plataforma o jaula en balanza
electrónica. Se conectan por cable al monitor Gallagher y pesan hasta 2.500 kg sin necesidad de calibrar.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Capacidad 2.500 kg (par de barras)

Largo de barra 600 mm de apoyo (660 mm total)

Peso del par 17 kg, con cables

Cables 6 m por barra, con resorte inoxidable

Uso Plataformas, jaulas y prensas de lana

Temperatura de
uso

-20 a 50 °C

Monitores
compatibles

Toda la línea Gallagher (W-0 a TWR-5)

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE
Estas barras no son aptas para instalar bajo cepo o manga. Para pesar bovinos en el cepo,
Gallagher indica las barras reforzadas de 5.000 kg.

Celdas de carga selladas y estancas, sin partes móviles: no se
desgastan y mantienen la precisión año tras año.

Cables de poliuretano de 6 m protegidos con resorte de acero
inoxidable contra golpes y roedores.

Conectores estancos con tapa a rosca, para una conexión segura
con el monitor.

Chasis de acero galvanizado en caliente y resistente al agua,
para el trabajo diario en el corral.

Fáciles de fijar: pies salientes con agujeros para anclar al piso y
agujeros ranurados arriba para la plataforma.

Sin calibración con toda la línea de monitores Gallagher; según
Gallagher, también sirven para la mayoría de las otras marcas.

Hacer una base nivelada (hormigón o tablón grueso)
que sobresalga 600 mm delante de la plataforma.

1

Ubicar las barras lo más cerca posible de los
extremos de la plataforma, con los pies bien
apoyados.

2

Anclar los pies (brocas de expansión en hormigón,
bulones en madera) sin torcer el chasis.

3

Fijar la plataforma con los bulones provistos. No
soldar sobre barras ni plataforma: puede dañar las
celdas.

4

Conectar los cables al monitor y poner en cero antes
de pesar. Al desconectar, tapar los conectores.

5

RUMEN S.A. · Productos y Servicios Ganaderos
Punto Gallagher NOA · Yerba Buena, Tucumán

Ficha elaborada por RUMEN S.A. con datos del fabricante. Gallagher es
marca registrada de Gallagher Group Ltd. Especificaciones sujetas a

cambio sin previo aviso. Octubre 2026.

AÑOS DE GARANTÍA GALL AGHER2



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G06300

BARRAS DE PESAJE REFORZADAS CON CABLE

BARRAS 5.000 KG
Par de barras de 1.000 mm para cepos y jaulas de pesaje de bovinos, hasta 5.000 kg

Versión reforzada (Heavy Duty) de las barras Gallagher, diseñada para soportar los golpes de la hacienda
pesada en el cepo. Se conectan por cable a cualquier monitor Gallagher y no requieren calibración.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Capacidad 5.000 kg (par de barras)

Largo de barra 1.000 mm de apoyo (1.060 mm total)

Peso del par 55 kg, con cables

Cables 6 m por barra, con resorte inoxidable

Uso Cepos y jaulas de pesaje de bovinos

Temperatura de
uso

-20 a 50 °C

Monitores
compatibles

Toda la línea Gallagher (W-0 a TWR-5)

Garantía 2 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher recomienda una base de hormigón nivelada y barras y cepo bien fijados: un
apoyo desparejo o un cepo flojo pueden generar errores de pesada.

Diseñadas para cargas de impacto: chasis y placas de montaje
reforzados para los cepos y animales más pesados.

Celdas de carga selladas y estancas, sin partes móviles: no se
desgastan y mantienen la precisión año tras año.

Cables de poliuretano de 6 m protegidos con resorte de acero
inoxidable contra golpes y roedores.

Conectores estancos con tapa a rosca, para una conexión
segura con el monitor.

Fáciles de fijar: pies salientes con agujeros para anclar al piso y
agujeros ranurados para fijar el cepo.

Sin calibración con toda la línea de monitores Gallagher; según
Gallagher, también sirven para la mayoría de las otras marcas.

Hacer una base nivelada de hormigón, libre de
postes, que sobresalga 600 mm del lado de entrada
de la hacienda.

1

Ubicar las barras lo más cerca posible de los
extremos del cepo, con los pies bien apoyados.

2

Anclar los pies (brocas de expansión en hormigón,
bulones en madera) sin torcer el chasis.

3

Fijar el cepo a las barras con los bulones provistos.
No soldar sobre barras ni cepo: puede dañar las
celdas.

4

Conectar los cables al monitor y poner en cero antes
de pesar. Al desconectar, tapar los conectores.
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G06335

BARRAS INALÁMBRICAS REFORZADAS (CHASIS)

BARRAS 5.000 KG
Par de barras de 1.000 mm para cepos de bovinos, sin cables: pesan por Bluetooth

Chasis del juego inalámbrico reforzado (Heavy Duty) de Gallagher: par de barras diseñadas para los golpes de la
hacienda pesada en el cepo. Con su par de módulos, transmiten el peso por Bluetooth, sin cables.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Barras inalámbricas reforzadas bajo un cepo de bovinos, sin
cables al monitor.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Presentación Par de barras (chasis), sin módulos

Capacidad 5.000 kg (par de barras)

Largo de barra 1.000 mm

Peso del par 55 kg

Módulos necesarios Par de módulos 5.000 kg (cód. 005168)

Conexión Bluetooth, hasta 10 m del monitor

Uso Cepos y jaulas de pesaje de bovinos

Monitores
compatibles

W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5 (no
W-0)

Temperatura de uso -20 a 50 °C

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Se entrega sin módulos: para pesar se necesita el par de módulos inalámbricos de 5.000 kg (cód.
005168), uno por barra. No compatible con el monitor W-0.

Diseñadas para cargas de impacto de la hacienda pesada en cepos de
bovinos.

Sin cables: con los módulos colocados, el peso llega por Bluetooth al
monitor, ubicado a hasta 10 m.

Batería de litio en el módulo, de hasta 10 años (con 4 h de pesaje por
semana); el monitor avisa cuándo cambiarlo.

Celdas de carga selladas, sin partes móviles, y chasis de acero galvanizado
en caliente resistente al agua.

Fáciles de fijar: pies salientes con agujeros para anclar al piso y agujeros
ranurados para fijar el cepo.

Sin calibración con los monitores W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5, o con la
app Animal Performance (suscripción paga).

Hacer una base nivelada de hormigón, libre de postes, que sobresalga
600 mm del lado de entrada de la hacienda.

1

Ubicar las barras cerca de los extremos del cepo, con el módulo del
lado del operador.

2

Anclar los pies sin torcer el chasis y fijar el cepo con los bulones
provistos, sin soldar.

3

Enchufar cada módulo naranja en su barra, retirar la lengüeta (lo
enciende) y deslizarlo hasta que trabe.

4

En el monitor actualizado: Ajustes › Conexiones de equipos › Barras ›
Inalámbricas › Conectar. Poner en cero.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G06135

BARRAS DE PESAJE INALÁMBRICAS · 1.000 MM

BARRAS 2.500 KG
Par de barras sin cables de 1.000 mm: plataformas de hacienda, de equinos y cepos livianos

Barras de 1.000 mm con celdas de carga selladas y módulo inalámbrico a batería que transmiten el peso por
Bluetooth. Sin cables que se corten, se pisen o muerdan los roedores, y fáciles de llevar de un corral a otro.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Barras inalámbricas Gallagher bajo un cepo: el módulo naranja
envía el peso por Bluetooth.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Capacidad 2.500 kg (par de barras)

Largo de barra 1.000 mm

Peso del par 25 kg

Conexión Bluetooth, hasta 10 m del monitor

Alimentación Batería de litio en cada módulo

Duración de batería Hasta 10 años (4 h de pesaje/semana)

Uso Plataformas, equinos y cepos livianos

Monitores
compatibles

W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5 (no
W-0)

Temperatura de uso -20 a 50 °C

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Funcionan con los módulos inalámbricos de 2.500 kg (cód. 005921), uno por barra. No son
compatibles con el monitor W-0. Para cepos de bovinos, usar las de 5.000 kg.

Sin cables: el peso llega por Bluetooth al monitor Gallagher, ubicado a hasta
10 m de las barras.

Batería de litio de hasta 10 años (con 4 h de pesaje por semana); el monitor o
la app avisan cuándo cambiar el módulo.

Pesaje con el celular mediante la app Animal Performance, con suscripción
paga Animal Performance Plus.

Celdas de carga selladas, sin partes móviles, y chasis de acero galvanizado
en caliente resistente al agua.

1.000 mm de largo: además de plataformas de hacienda, sirven para
plataformas de equinos y cepos livianos.

Sin calibración con los monitores Gallagher W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y
TWR-5.

Hacer una base nivelada (hormigón o tablón grueso) que sobresalga
600 mm delante de la plataforma.

1

Ubicar las barras cerca de los extremos de la plataforma, con el
módulo del lado del operador.

2

Anclar los pies sin torcer el chasis y fijar la plataforma con los bulones
provistos, sin soldar.

3

Enchufar cada módulo naranja en su barra, retirar la lengüeta (lo
enciende) y deslizarlo hasta que trabe.

4

En el monitor actualizado: Ajustes › Conexiones de equipos › Barras ›
Inalámbricas › Conectar. Poner en cero.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G05501

CELDA DE CARGA PARA PESAJE SUSPENDIDO

CELDA 500 KG
Convierte la balanza colgante mecánica en electrónica, con un monitor Gallagher

Celda de carga que se cuelga entre un punto fijo y la jaula o el cajón de pesaje. Reemplaza la balanza
mecánica: conectada a un monitor Gallagher, pesa cargas suspendidas de hasta 500 kg sin calibrar.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Capacidad 500 kg

Presentación 1 celda de suspensión con cable

Cable 2 m, poliuretano, con resorte inox.

Celda Sellada, sin partes móviles

Cuerpo Acero galvanizado en caliente

Calibración No requiere (monitores Gallagher)

Monitores
compatibles

Toda la línea Gallagher (W-0 a
TWR-5)

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE
La capacidad de 500 kg incluye el peso de la jaula o el cajón colgado. Para animales más
pesados o para pesar en la manga, usar barras de pesaje.

Para cargas suspendidas: jaulas o cajones de pesaje colgantes,
vellones de lana y otras cargas de hasta 500 kg.

Reemplaza la balanza mecánica en instalaciones de pesaje
colgante: el peso pasa a leerse en el monitor electrónico.

Celda sellada y estanca, sin partes móviles: no se desgasta y
mantiene la precisión año tras año.

Cable de poliuretano de 2 m protegido con resorte de acero
inoxidable contra golpes y roedores.

Cuerpo de acero galvanizado en caliente, resistente al agua y al
trabajo de campo.

Sin calibración con toda la línea de monitores Gallagher: se
conecta, se pone en cero y se pesa.

Colgar la celda de una viga o estructura firme y
suspender de ella la jaula, el cajón o el gancho de
pesaje.

1

Conectar el cable de la celda al monitor Gallagher y
encenderlo.

2

Con la jaula vacía colgada, poner el monitor en cero.3

Cargar el animal o la carga en la jaula y leer el peso
en el monitor.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Código 005921

MÓDULO PARA BARRAS INALÁMBRICAS

MÓDULO 2.500 KG
Módulo con batería y Bluetooth para barras inalámbricas Gallagher de 2.500 kg

Es la parte electrónica de las barras inalámbricas: cada módulo se enchufa en su barra, aloja la batería de
litio y transmite el peso por Bluetooth al monitor Gallagher o a la app. Se usa también como repuesto.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Módulo naranja colocado en el extremo de una barra
inalámbrica, bajo el cepo.

C Ó M O  S E  C O L O C A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Cantidad
necesaria

1 por barra (2 por juego de barras)

Para barras Inalámbricas Gallagher de 2.500 kg

Batería Litio, alojada en el módulo

Duración de
batería

Hasta 10 años (4 h de pesaje/semana)

Conexión Bluetooth, hasta 10 m del monitor

Monitores
compatibles

W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5 (no
W-0)

App Animal Performance (Plus solo para
pesar con celular)

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE Sin módulo, la barra no transmite el peso: va uno por barra. Es para barras de 2.500 kg (600 o
1.000 mm); las barras reforzadas de 5.000 kg usan el módulo cód. 005168.

Un módulo por barra: se enchufa en el conector de la barra y se desliza
dentro del chasis hasta que traba.

Batería de litio de hasta 10 años de duración, con 4 h de pesaje por
semana.

Aviso de batería baja en el monitor o en la app, para reponer el módulo a
tiempo.

Bluetooth: envía el peso al monitor Gallagher o a la app Animal
Performance, a hasta 10 m.

Firmware actualizable desde la app Animal Performance en el celular.

Compatible con los monitores Gallagher W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y
TWR-5; no con el W-0.

Retirar la tapa protectora del conector que sale de un extremo de
cada barra.

1

Enchufar un módulo naranja en cada conector y retirar la lengüeta:
así se enciende antes del primer uso.

2

Deslizar el módulo dentro de la barra hasta que trabe. Puede
colocarse antes o después de fijar las barras.

3

En el monitor W-1 o TW: Ajustes › Conexiones de equipos › Barras ›
Inalámbricas; elegir las barras y Conectar.

4

La conexión tarda hasta 30 s. Con el ícono de Bluetooth en
naranja, iniciar sesión, poner en cero y pesar.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Código 005168

MÓDULO PARA BARRAS INALÁMBRICAS

MÓDULO 5.000 KG
Par de módulos con batería y Bluetooth para barras inalámbricas reforzadas de 5.000 kg

Es la parte electrónica de las barras inalámbricas: cada módulo se enchufa en su barra, aloja la batería de
litio y transmite el peso por Bluetooth al monitor Gallagher o a la app. Se usa también como repuesto.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Módulo naranja colocado en el extremo de una barra
inalámbrica, bajo el cepo.

C Ó M O  S E  C O L O C A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Presentación Par de módulos (uno por barra)

Para barras Inalámbricas reforzadas de 5.000 kg

Batería Litio, alojada en el módulo

Duración de
batería

Hasta 10 años (4 h de pesaje/semana)

Conexión Bluetooth, hasta 10 m del monitor

Monitores
compatibles

W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y TWR-5 (no
W-0)

App Animal Performance (Plus solo para
pesar con celular)

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE Sin módulo, la barra no transmite el peso. Este par es para las barras reforzadas de 5.000 kg (cód.
005096); las de 2.500 kg usan el módulo cód. 005921.

Un módulo por barra: se enchufa en el conector de la barra y se desliza
dentro del chasis hasta que traba.

Batería de litio de hasta 10 años de duración, con 4 h de pesaje por
semana.

Aviso de batería baja en el monitor o en la app, para reponer el módulo a
tiempo.

Bluetooth: envía el peso al monitor Gallagher o a la app Animal
Performance, a hasta 10 m.

Firmware actualizable desde la app Animal Performance en el celular.

Compatible con los monitores Gallagher W-1, TW-1, TW-3, TWR-1 y
TWR-5; no con el W-0.

Retirar la tapa protectora del conector que sale de un extremo de
cada barra.

1

Enchufar un módulo naranja en cada conector y retirar la lengüeta:
así se enciende antes del primer uso.

2

Deslizar el módulo dentro de la barra hasta que trabe. Puede
colocarse antes o después de fijar las barras.

3

En el monitor W-1 o TW: Ajustes › Conexiones de equipos › Barras ›
Inalámbricas; elegir las barras y Conectar.

4

La conexión tarda hasta 30 s. Con el ícono de Bluetooth en
naranja, iniciar sesión, poner en cero y pesar.
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G37913

ELECTRIFICADOR SERIE i DE RED

M12000i
120 J almacenados para campos de hasta 480 ha, con controlador incluido

Entrega 84 J de salida en cercos multihilo de hasta 60 km y funciona con red de 220 V. La Serie i adapta la
tensión para atravesar fallas y el controlador muestra el estado del cerco las 24 horas.

C A R A C T E R Í S T I C AS

M12000i con su controlador: la pantalla muestra el estado del
cerco.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

120 J

Energía de salida 84 J

Distancia multihilo 60 km (recomendada) / 240 km (ideal)

Superficie Hasta 480 ha

Alimentación Red eléctrica 220 V

Controlador Incluido, hasta 50 m (apto exterior)

Alarma de tensión 3 kV de fábrica (regulable)

Puesta a tierra Mínimo 24 jabalinas de 2,1 m

Dimensiones /
peso

310 × 430 × 140 mm / 9,9 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Requiere una puesta a tierra de al menos 24 jabalinas de 2,1 m en suelo húmedo. Gallagher
recomienda además un protector de rayos (G64800) y 3 kV o más en el cerco.

Regulación automática: adapta la tensión para atravesar fallas y llevar
energía al final del cerco.

Controlador incluido: muestra tensión, corriente, tierra y zonas; se ubica
hasta a 50 m del equipo, también a la intemperie.

Alarmas regulables de tensión (3 kV de fábrica) y de corriente, que
Gallagher sugiere fijar 10 A sobre el valor normal.

Lectura de corriente: con el cerco sano suele estar debajo de 15 A; más de
40 A indica carga muy alta o un corto.

Ampliable con hasta 6 Monitores de cerco G51000, Remote G50700 y App
Gateway G56703 (app en el celular).

Protección contra rayos incorporada y funcionamiento probado en
temperaturas extremas.

Fijarlo en una pared bajo techo, lejos del alcance de los niños y de
bombas u otros equipos pesados.

1

Clavar al menos 24 jabalinas galvanizadas de 2,1 m en suelo
húmedo, separadas 3 m o más y a 10 m de otras tierras.

2

Unir las jabalinas al borne verde y el borne rojo al cerco con cable
subterráneo. Sumar un protector de rayos.

3

Montar el controlador (hasta 50 m con alargue RJ-12) y enchufar el
electrificador a 220 V.

4

Verificar el LED verde de encendido y que el controlador marque
3 kV o más en todo el cerco.

5

RUMEN S.A. · Productos y Servicios Ganaderos
Punto Gallagher NOA · Yerba Buena, Tucumán

Ficha elaborada por RUMEN S.A. con datos del fabricante. Gallagher es
marca registrada de Gallagher Group Ltd. Especificaciones sujetas a

cambio sin previo aviso. Octubre 2026.

AÑOS DE GARANTÍA GALL AGHER3



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G30100

ELECTRIFICADOR SERIE i DE RED Y BATERÍA

MBS1000i
10 J almacenados, con controlador y fuente de 220 V incluidos

Para campos de hasta 40 ha y 11 km de cerco multihilo. Funciona con 220 V, batería de 12 V o panel solar;
adapta la tensión para atravesar fallas y avisa en el controlador cuando hay un problema.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS1000i en una estación solar a campo, con panel y batería.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

10 J

Energía de salida 7,7 J

Tensión máxima 8 kV sin carga (regulable desde 4,5 kV)

Distancia multihilo 11 km (recomendada) / 45 km (ideal)

Superficie Hasta 40 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo 10 W con 220 V / 8 W con batería

Puesta a tierra Mínimo 3 jabalinas de 2,1 m

Dimensiones /
peso

205 × 345 × 95 mm / 2,05 kg

Garantía 3 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Gallagher recomienda instalar un protector de rayos (G64800) en todo electrificador fijo. Para
220 V, usar solo la fuente Gallagher y no compartir la tierra con otro electrificador.

Regulación automática: adapta la tensión para atravesar fallas y llevar
energía al final del cerco.

Controlador incluido: muestra tensión de cerco y de tierra, corriente y
alarmas; se ubica hasta a 50 m, también a la intemperie.

Alarmas regulables de tensión baja (3 kV de fábrica), de tierra (0,5 kV, con
jabalina de referencia) y de corriente.

220 V, 12 V o solar: con batería, reduce los pulsos a medida que se
descarga y se detiene al 20 % para protegerla.

Ampliable con hasta 6 Monitores de cerco G51000, Remote G50700 y App
Gateway G56703 (app en el celular).

Protección contra rayos incorporada y funcionamiento probado en
temperaturas extremas.

Fijarlo en una pared bajo techo, lejos del alcance de los niños y de
equipos eléctricos pesados.

1

Clavar al menos 3 jabalinas galvanizadas de 2,1 m en suelo húmedo,
separadas 3 m o más y a 10 m de otras tierras.

2

Unir las jabalinas al borne verde y el borne rojo al cerco con cable
subterráneo. Sumar un protector de rayos.

3

Conectar la fuente Gallagher a 220 V o una batería de 12 V: el LED de
encendido tiene que quedar verde.

4

Montar el controlador (hasta 50 m con alargue RJ-12) y verificar 3 kV
o más en todo el cerco.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G31500

ELECTRIFICADOR SERIE i DE RED Y BATERÍA

MBS1800i
18 J almacenados, con controlador y fuente de 220 V incluidos

Para campos de hasta 76 ha y 17 km de cerco multihilo. Funciona con 220 V, batería de 12 V o panel solar;
adapta la tensión para atravesar fallas y avisa en el controlador cuando hay un problema.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS1800i en una estación solar a campo, alimentado con
panel y batería.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

18 J

Energía de salida 12,4 J

Tensión máxima 8 kV sin carga (regulable desde 4,5 kV)

Distancia multihilo 17 km (recomendada) / 65 km (ideal)

Superficie Hasta 76 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo 16,5 W con 220 V / 11,5 W con batería

Puesta a tierra Mínimo 5 jabalinas de 2,1 m

Dimensiones /
peso

205 × 345 × 95 mm / 2,05 kg

Garantía 3 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Gallagher recomienda instalar un protector de rayos (G64800) en todo electrificador fijo. Para
220 V, usar solo la fuente Gallagher y no compartir la tierra con otro electrificador.

Regulación automática: adapta la tensión para atravesar fallas y llevar
energía al final del cerco.

Controlador incluido: muestra tensión de cerco y de tierra, corriente y
alarmas; se ubica hasta a 50 m, también a la intemperie.

Alarmas regulables de tensión baja (3 kV de fábrica), de tierra (0,5 kV, con
jabalina de referencia) y de corriente.

220 V, 12 V o solar: con batería, reduce los pulsos a medida que se
descarga y se detiene al 20 % para protegerla.

Ampliable con hasta 6 Monitores de cerco G51000, Remote G50700 y App
Gateway G56703 (app en el celular).

Protección contra rayos incorporada y funcionamiento probado en
temperaturas extremas.

Fijarlo en una pared bajo techo, lejos del alcance de los niños y de
equipos eléctricos pesados.

1

Clavar al menos 5 jabalinas galvanizadas de 2,1 m en suelo húmedo,
separadas 3 m o más y a 10 m de otras tierras.

2

Unir las jabalinas al borne verde y el borne rojo al cerco con cable
subterráneo. Sumar un protector de rayos.

3

Conectar la fuente Gallagher a 220 V o una batería de 12 V: el LED de
encendido tiene que quedar verde.

4

Montar el controlador (hasta 50 m con alargue RJ-12) y verificar 3 kV
o más en todo el cerco.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G315514

ELECTRIFICADOR SERIE i DE RED Y BATERÍA

MBS2800i
28 J almacenados y 15 J de salida para hasta 20 km de cerco multihilo

Para campos de hasta 121 ha. Funciona con 220 V, batería de 12 V o panel solar; adapta la tensión para
atravesar fallas y avisa en el controlador cuando hay un problema.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS2800i fijado en la pared de un galpón.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

28 J

Energía de salida 15 J

Tensión máxima 8 kV sin carga (regulable desde 4,5 kV)

Distancia multihilo 20 km (recomendada) / 80 km (ideal)

Superficie Hasta 121 ha

Alimentación 220 V con fuente externa, 12 V o solar

Consumo 20 W con 220 V / 17 W con batería

Puesta a tierra Mínimo 7 jabalinas de 2,1 m

Dimensiones /
peso

205 × 345 × 95 mm / 2,6 kg

Garantía 3 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Gallagher recomienda instalar un protector de rayos (G64800) en todo electrificador fijo. Para
220 V, usar solo la fuente Gallagher y no compartir la tierra con otro electrificador.

Regulación automática: adapta la tensión para atravesar fallas y llevar
energía al final del cerco.

Controlador: muestra tensión de cerco y de tierra, corriente y alarmas; se
ubica hasta a 50 m, también a la intemperie.

Alarmas regulables de tensión baja (3 kV de fábrica), de tierra (0,5 kV, con
jabalina de referencia) y de corriente.

220 V, 12 V o solar: con batería, reduce los pulsos a medida que se
descarga y se detiene al 20 % para protegerla.

Ampliable con hasta 6 Monitores de cerco G51000, Remote G50700 y App
Gateway G56703 (app en el celular).

Protección contra rayos incorporada y funcionamiento probado en
temperaturas extremas.

Fijarlo en una pared bajo techo, lejos del alcance de los niños y de
equipos eléctricos pesados.

1

Clavar al menos 7 jabalinas galvanizadas de 2,1 m en suelo húmedo,
separadas 3 m o más y a 10 m de otras tierras.

2

Unir las jabalinas al borne verde y el borne rojo al cerco con cable
subterráneo. Sumar un protector de rayos.

3

Conectar la fuente Gallagher a 220 V o una batería de 12 V: el LED de
encendido tiene que quedar verde.

4

Montar el controlador (hasta 50 m con alargue RJ-12) y verificar 3 kV
o más en todo el cerco.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G32110

ELECTRIFICADOR SERIE i DE RED Y BATERÍA

MBS6500i
65 J almacenados para hasta 280 ha, con controlador incluido

Entrega 49 J de salida en cercos multihilo de hasta 40 km. Funciona con 220 V (con o sin batería de
respaldo), con batería o con panel solar, y admite todos los accesorios de la Serie i.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS6500i en el galpón, con el controlador montado debajo.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

65 J

Energía de salida 49 J

Distancia multihilo 40 km (recomendada) / 150 km (ideal)

Superficie Hasta 280 ha

Alimentación 220 V, batería o panel solar

Controlador Incluido, hasta 50 m del equipo

Puesta a tierra Mínimo 13 jabalinas de 2,1 m

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Por su potencia necesita una puesta a tierra de al menos 13 jabalinas de 2,1 m. Gallagher
recomienda además un protector de rayos (G64800) en todo electrificador fijo.

Regulación automática: adapta la tensión para atravesar fallas y llevar
energía al final del cerco.

Controlador incluido: muestra el rendimiento del cerco en una pantalla
aparte, hasta a 50 m y también a la intemperie.

Para campos sin red eléctrica: batería o panel solar, o 220 V con batería
de respaldo. Trae cables de red y de batería.

Avisos de falla en el controlador, en el Remote G50700 y en la app
Gallagher Devices (con App Gateway G56703).

Monitoreo por zonas: hasta 6 Monitores de cerco G51000 indican qué
sector del cerco tiene la falla.

Protección contra rayos incorporada y funcionamiento probado en
temperaturas extremas.

Fijarlo en una pared bajo techo, lejos del alcance de los niños y de
equipos eléctricos pesados.

1

Clavar al menos 13 jabalinas galvanizadas de 2,1 m (1 cada 5 J),
separadas 3 m o más y a 10 m de otras tierras.

2

Unir las jabalinas al borne de tierra y el de cerco al alambrado con
cable subterráneo. Sumar un protector de rayos.

3

Conectar a 220 V o a la batería con los cables provistos y montar el
controlador (hasta 50 m con alargue RJ-12).

4

Verificar en el controlador que haya 3 kV o más en todo el cerco.5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G38910

ELECTRIFICADOR 220 V, 12 V O SOLAR

MBS100
1 J para hasta 3 km de cerco multihilo, con 220 V, batería de 12 V o panel solar

Electrificador compacto que funciona con la fuente de 220 V incluida, con batería de 12 V o con batería y panel
solar. Para potreros, piquetes y franjas de hasta 4 ha, fijo o portátil.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS100 en la pared de un galpón, con los cables al cerco y a
tierra.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

1 J

Energía de salida 0,97 J

Tensión máxima 8,1 kV (sin carga)

Cerco multihilo 3 km recomendado / 10 km ideal

Superficie Hasta 4 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo promedio 1,7 W

Autonomía a
batería

18 días con batería de 100 Ah

Dimensiones / peso 117 × 224 × 224 mm / 2 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE
Gallagher recomienda colocar un protector de rayos en todo electrificador fijo, y la garantía exige
tenerlo instalado y bien conectado. Con 220 V, el equipo va bajo techo.

Tres alimentaciones: 220 V con la fuente incluida, batería de 12 V o batería
con panel solar.

Barra de LED: muestra la tensión del cerco en verde, amarillo o rojo y, en la
posición de control, la carga de la batería.

Protege la batería: avisa cuando la carga baja del 40 % y deja de pulsar
antes de agotarla; arranca solo al recargarse.

En modo solar, con días nublados seguidos reduce la energía y el ritmo de
pulsos para no agotar la batería.

Uso solar: Gallagher sugiere panel de 20 W y batería de 70 Ah (no incluidos).

Carcasa resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos incorporada.
Trae cables para batería, cerco y tierra.

Ubicarlo a resguardo de golpes, de la hacienda y de los chicos.
Conectado a 220 V, siempre bajo techo.

1

Clavar jabalinas galvanizadas al menos 1 m en el suelo, a más de 10 m
de cualquier otra puesta a tierra.

2

Con la llave en OFF, conectar el borne verde a las jabalinas y el rojo al
cerco.

3

Conectar la fuente a 220 V, o la batería de 12 V: rojo al positivo y
negro al negativo.

4

Elegir el modo (red, batería o solar) y controlar la barra de LED; si la
tierra supera 200 V, agregar jabalinas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G38911

ELECTRIFICADOR 220 V, 12 V O SOLAR

MBS200
2 J para hasta 5 km de cerco multihilo, con 220 V, batería de 12 V o panel solar

Electrificador de 2 J que funciona con la fuente de 220 V incluida, con batería de 12 V o con batería y panel solar.
Para potreros de hasta 8 ha y 5 km de cerco multihilo, fijo o portátil.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS200 a campo, alimentado con batería y panel solar.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

2 J

Energía de salida 1,5 J

Tensión máxima 9 kV (sin carga)

Cerco multihilo 5 km recomendado / 20 km ideal

Superficie Hasta 8 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo promedio 2,6 W

Autonomía a
batería

12 días con batería de 100 Ah

Dimensiones / peso 117 × 224 × 224 mm / 2 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE
Gallagher recomienda colocar un protector de rayos en todo electrificador fijo, y la garantía exige
tenerlo instalado y bien conectado. Con 220 V, el equipo va bajo techo.

Tres alimentaciones: 220 V con la fuente incluida, batería de 12 V o batería
con panel solar.

Barra de LED: muestra la tensión del cerco en verde, amarillo o rojo y, en la
posición de control, la carga de la batería.

Protege la batería: avisa cuando la carga baja del 40 % y deja de pulsar
antes de agotarla; arranca solo al recargarse.

En modo solar, con días nublados seguidos reduce la energía y el ritmo de
pulsos para no agotar la batería.

Uso solar: Gallagher sugiere panel de 20 a 40 W y batería de 70 Ah (no
incluidos).

Carcasa resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos incorporada.
Trae cables para batería, cerco y tierra.

Ubicarlo a resguardo de golpes, de la hacienda y de los chicos.
Conectado a 220 V, siempre bajo techo.

1

Clavar las jabalinas galvanizadas (Gallagher indica 4 de 1 m), a más de
10 m de otras puestas a tierra.

2

Con la llave en OFF, conectar el borne verde a las jabalinas y el rojo al
cerco.

3

Conectar la fuente a 220 V, o la batería de 12 V: rojo al positivo y
negro al negativo.

4

Elegir el modo (red, batería o solar) y controlar la barra de LED; si la
tierra supera 200 V, agregar jabalinas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G39010

ELECTRIFICADOR 220 V, 12 V O SOLAR

MBS400
4 J para hasta 8 km de cerco multihilo, con 220 V, batería de 12 V o panel solar

Electrificador de 4 J para potreros de hasta 16 ha y 8 km de cerco multihilo. Funciona con la fuente de 220 V
incluida, con batería de 12 V o con batería y panel solar, fijo o portátil.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS400 en una instalación a campo, con panel solar.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

4 J

Energía de salida 3 J

Tensión máxima 9,1 kV (sin carga)

Cerco multihilo 8 km recomendado / 30 km ideal

Superficie Hasta 16 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo promedio 2,7 W

Autonomía a
batería

9 días con batería de 100 Ah

Dimensiones / peso 135 × 253 × 273 mm / 2,6 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE
Gallagher recomienda colocar un protector de rayos en todo electrificador fijo, y la garantía exige
tenerlo instalado y bien conectado. Con 220 V, el equipo va bajo techo.

Tres alimentaciones: 220 V con la fuente incluida, batería de 12 V o batería
con panel solar.

Barra de LED: muestra la tensión del cerco en verde, amarillo o rojo y, en la
posición de control, la carga de la batería.

Protege la batería: avisa cuando la carga baja del 40 % y deja de pulsar
antes de agotarla; arranca solo al recargarse.

En modo solar, con días nublados seguidos reduce la energía y el ritmo de
pulsos para no agotar la batería.

Uso solar: Gallagher sugiere panel de 40 a 60 W y batería de 70 Ah (no
incluidos).

Carcasa resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos incorporada.
Trae cables para batería, cerco y tierra.

Ubicarlo a resguardo de golpes, de la hacienda y de los chicos.
Conectado a 220 V, siempre bajo techo.

1

Clavar las jabalinas galvanizadas (Gallagher indica 4 de 1 m), a más de
10 m de otras puestas a tierra.

2

Con la llave en OFF, conectar el borne verde a las jabalinas y el rojo al
cerco.

3

Conectar la fuente a 220 V, o la batería de 12 V: rojo al positivo y
negro al negativo.

4

Elegir el modo (red, batería o solar) y controlar la barra de LED; si la
tierra supera 200 V, agregar jabalinas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G39011

ELECTRIFICADOR 220 V, 12 V O SOLAR

MBS800
8 J para hasta 10 km de cerco multihilo, con 220 V, batería de 12 V o panel solar

El más potente de la línea dual: 8 J para hasta 32 ha y 10 km de cerco multihilo. Funciona con la fuente de 220 V
incluida, con batería de 12 V o con batería y panel solar.

C A R A C T E R Í S T I C AS

MBS800 instalado bajo techo, con los cables al cerco y a tierra.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

8 J

Energía de salida 6 J

Tensión máxima 9,2 kV (sin carga)

Cerco multihilo 10 km recomendado / 40 km ideal

Superficie Hasta 32 ha

Alimentación 220 V (fuente incluida), 12 V o solar

Consumo promedio 4,9 W

Autonomía a
batería

5 días con batería de 100 Ah

Dimensiones / peso 135 × 253 × 273 mm / 2,6 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE
Gallagher recomienda colocar un protector de rayos en todo electrificador fijo, y la garantía exige
tenerlo instalado y bien conectado. Con 220 V, el equipo va bajo techo.

Tres alimentaciones: 220 V con la fuente incluida, batería de 12 V o batería
con panel solar.

Barra de LED: muestra la tensión del cerco en verde, amarillo o rojo y, en la
posición de control, la carga de la batería.

Protege la batería: avisa cuando la carga baja del 40 % y deja de pulsar
antes de agotarla; arranca solo al recargarse.

En modo solar, con días nublados seguidos reduce la energía y el ritmo de
pulsos para no agotar la batería.

Uso solar: Gallagher sugiere panel de 80 a 130 W y batería de 100 Ah (no
incluidos).

Carcasa resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos incorporada.
Trae cables para batería, cerco y tierra.

Ubicarlo a resguardo de golpes, de la hacienda y de los chicos.
Conectado a 220 V, siempre bajo techo.

1

Clavar las jabalinas galvanizadas (Gallagher indica 5 de 1,7 m), a más
de 10 m de otras puestas a tierra.

2

Con la llave en OFF, conectar el borne verde a las jabalinas y el rojo al
cerco.

3

Conectar la fuente a 220 V, o la batería de 12 V: rojo al positivo y
negro al negativo.

4

Elegir el modo (red, batería o solar) y controlar la barra de LED; si la
tierra supera 200 V, agregar jabalinas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G35110

KIT SOLAR CON BATERÍA DE LITIO

S60
0,6 J para hasta 2 km de cerco multihilo, con panel y batería de litio integrados

Electrificador solar autónomo de 1,9 kg, con panel de 5,6 W y batería interna de litio-ferrofosfato. Se traslada
a mano y se instala rápido: pensado para pastoreo en franjas y potreros de hasta 3 ha.

C A R A C T E R Í S T I C AS

S60 en un poste de madera, alimentando una franja de
pastoreo.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

0,6 J

Energía de salida 0,45 J

Tensión máxima 9,3 kV

Cerco multihilo 2 km recomendado / 6 km ideal

Superficie Hasta 3 ha

Panel solar 5,6 W, incorporado

Batería Litio LiFePO4 3,2 V, 12 Ah, interna

Protección IPX4 (resistente a salpicaduras)

Peso 1,9 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Para no perder la garantía, antes del primer uso dejarlo 3 días al sol, orientado al norte, sin sombra
y en posición APAGADO, para que sólo cargue la batería.

Batería interna de litio (LiFePO4) de 12 Ah y panel de 5,6 W: no necesita
batería externa ni conexión a la red.

Control adaptativo: ajusta la salida según la carga solar y la batería, para
sostener el cerco el mayor tiempo posible sin sol.

Dos modos: hacienda (pulso rápido de día y más lento de noche) y fauna
(pulso rápido día y noche).

LED de cerco y de batería: avisan si la tensión del cerco es baja o si la
batería está por agotarse.

Liviano y con manija: se mueve a mano entre franjas en pastoreo rotativo.

Gabinete plástico de doble aislación que protege circuito y batería de
temperaturas extremas. Incluye cables al cerco y a tierra.

Antes del primer uso, cargarlo al sol y apagado el plazo que pide la
garantía (ver Importante).

1

Fijarlo a un poste de madera o jabalina firme (no a varillas con
anillo), con el panel al norte y sin sombra.

2

Clavar una jabalina de tierra de al menos 60 cm y conectarla al
borne verde; el borne rojo va al cerco.

3

Encender en modo 1 (hacienda: pulso rápido de día y más lento de
noche) o 2 (fauna: rápido día y noche).

4

Controlar que el LED del cerco destelle en verde; en rojo indica
tensión baja: revisar fallas y tierra.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G35111

KIT SOLAR CON BATERÍA DE LITIO

S80
0,8 J para hasta 2,5 km de cerco multihilo, con panel y batería de litio de 24 Ah

Electrificador solar autónomo y portátil, con más energía que el S60 y el doble de batería: litio de 24 Ah con
panel de 5,6 W. Para pastoreo en franjas, rotativo y potreros de hasta 3,5 ha.

C A R A C T E R Í S T I C AS

El S80 se traslada con facilidad de un potrero a otro.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

0,8 J

Energía de salida 0,55 J

Tensión máxima 9,3 kV

Cerco multihilo 2,5 km recomendado / 8 km ideal

Superficie Hasta 3,5 ha

Panel solar 5,6 W, incorporado

Batería Litio LiFePO4 3,2 V, 24 Ah, interna

Protección IPX4 (resistente a salpicaduras)

Peso 2,2 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Para no perder la garantía, antes del primer uso dejarlo 3 días al sol, orientado al norte, sin sombra
y en posición APAGADO, para que sólo cargue la batería.

Batería interna de litio (LiFePO4) de 24 Ah y panel de 5,6 W: no necesita
batería externa ni conexión a la red.

Control adaptativo: ajusta la salida según la carga solar y la batería, para
sostener el cerco el mayor tiempo posible sin sol.

Dos modos: hacienda (pulso rápido de día y más lento de noche) y fauna
(pulso rápido día y noche).

LED de cerco y de batería: avisan si la tensión del cerco es baja o si la
batería está por agotarse.

Liviano y con manija: se mueve a mano entre franjas en pastoreo rotativo.

Gabinete plástico de doble aislación que protege circuito y batería de
temperaturas extremas. Incluye cables al cerco y a tierra.

Antes del primer uso, cargarlo al sol y apagado el plazo que pide la
garantía (ver Importante).

1

Fijarlo a un poste de madera o jabalina firme (no a varillas con
anillo), con el panel al norte y sin sombra.

2

Clavar una jabalina de tierra de al menos 60 cm y conectarla al
borne verde; el borne rojo va al cerco.

3

Encender en modo 1 (hacienda: pulso rápido de día y más lento de
noche) o 2 (fauna: rápido día y noche).

4

Controlar que el LED del cerco destelle en verde; en rojo indica
tensión baja: revisar fallas y tierra.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G34610

KIT SOLAR CON BATERÍA DE 12 V

S100
1 J para hasta 3 km de cerco multihilo, con panel solar y batería integrados

Electrificador solar autónomo: panel, batería y electrificador en un solo gabinete que se cuelga del poste. Para
potreros fijos sin red eléctrica o cercos temporarios de hasta 4 ha y 3 km multihilo.

C A R A C T E R Í S T I C AS

S100 en un poste de acero junto al alambrado de un potrero.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

1 J

Energía de salida 0,74 J

Tensión máxima 9 kV (sin carga)

Cerco multihilo 3 km recomendado / 10 km ideal

Superficie Hasta 4 ha

Panel solar 7 W, incorporado

Batería Sellada (VRLA) de 12 V y 7,2 Ah

Autonomía sin sol Hasta 20 días

Dimensiones /
peso

310 × 360 × 220 mm / 5 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Para no perder la garantía, antes del primer uso dejarlo 2 días al sol, orientado al norte, sin sombra y
en posición APAGADO, para que sólo cargue la batería.

Todo en un equipo: electrificador, panel de 7 W y batería sellada de 12 V. Se
cuelga del poste y queda listo para usar.

Panel dividido en dos: si el pasto tapa una mitad, la otra sigue cargando la
batería.

Modo hacienda (pulsos más espaciados de noche, para ahorrar energía) y
modo fauna (pulsos rápidos día y noche).

Ahorro automático: con poco sol reduce el consumo para proteger la
batería y estirar la autonomía.

Indicadores LED de batería (bien, cargando o a recargar) y de tensión del
cerco (correcta o baja).

Gabinete resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos
incorporada y soporte de 360° para poste de acero.

Abrir la tapa de la batería, conectarla con la llave en OFF y volver a
cerrar la tapa.

1

Antes del primer uso, dejarlo cargando al sol, apagado, el plazo que
exige la garantía (ver Importante).

2

Montarlo en un poste firme, nunca apoyado en el suelo, con el panel
al norte y sin sombra en todo el día.

3

Clavar las jabalinas (Gallagher indica 2 de 1 m) y conectarlas al borne
verde; el borne rojo va al cerco.

4

Elegir modo hacienda o modo fauna y controlar que el LED de
tensión pulse en verde.

5

RUMEN S.A. · Productos y Servicios Ganaderos
Punto Gallagher NOA · Yerba Buena, Tucumán

Ficha elaborada por RUMEN S.A. con datos del fabricante. Gallagher es
marca registrada de Gallagher Group Ltd. Especificaciones sujetas a

cambio sin previo aviso. Octubre 2026.

AÑOS DE GARANTÍA GALL AGHER3



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G36010

KIT SOLAR CON 2 BATERÍAS DE 12 V

S200
2 J para hasta 5 km de cerco multihilo, con panel de 20 W y dos baterías integradas

Kit solar de 2 J con panel de 20 W y dos baterías de 12 V en un solo gabinete. Para potreros de hasta 8 ha sin
red eléctrica, en instalación fija o portátil, y para pastoreo rotativo.

C A R A C T E R Í S T I C AS

S200 montado en un poste, con el panel orientado al sol.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

2 J

Energía de salida 1,6 J

Tensión máxima 9 kV (sin carga)

Cerco multihilo 5 km recomendado / 20 km ideal

Superficie Hasta 8 ha

Panel solar 20 W, incorporado

Baterías 2 selladas (VRLA) de 12 V y 7,2 Ah

Autonomía sin sol Hasta 10 días

Dimensiones /
peso

472 × 330 × 305 mm / 12,5 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Para no perder la garantía, antes del primer uso dejarlo 2 días al sol, orientado al norte, sin sombra y
en posición APAGADO, para que sólo cargue la batería.

Todo en un equipo: electrificador, panel de 20 W y dos baterías selladas de
12 V; incluye cable de conexión al cerco.

Panel dividido en dos: si el pasto tapa una mitad, la otra sigue cargando las
baterías.

Potencia completa (pulsos más fuertes de día, más espaciados de noche)
o media, con pulsos rápidos día y noche.

Gestión automática de baterías: con poco sol reduce el consumo para
sostener el cerco varios días nublados.

Indicadores LED de baterías y de tensión del cerco. Admite recarga desde
la red con fuente Gallagher de 18 V.

Gabinete resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos y soporte
de 360° para poste de acero.

Conectar las dos baterías con la llave en OFF, cerrar la tapa y ajustar
el tornillo.

1

Antes del primer uso, dejarlo cargando al sol, apagado, el plazo que
exige la garantía (ver Importante).

2

Montarlo en un poste firme con el soporte de 360° (nunca en el
suelo), con el panel al norte y sin sombra.

3

Clavar las jabalinas (Gallagher indica 2 de 1 m) y conectarlas al borne
verde; el borne rojo va al cerco.

4

Elegir potencia completa (hacienda) o media (fauna) y controlar que
el LED de tensión pulse en verde.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G36130

KIT SOLAR CON 2 BATERÍAS DE 12 V

S400
4 J para hasta 7 km de cerco multihilo, con panel de 40 W y dos baterías integradas

Kit solar de 4 J con panel de 40 W y dos baterías de 12 V en un solo equipo. Para cercos de hasta 7 km multihilo
y potreros de hasta 16 ha, lejos de la red eléctrica, fijo o portátil.

C A R A C T E R Í S T I C AS

S400 montado en un poste junto a un cerco perimetral.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Energía
almacenada

4 J

Energía de salida 3 J

Tensión máxima 9 kV (sin carga)

Cerco multihilo 7 km recomendado / 30 km ideal

Superficie Hasta 16 ha

Panel solar 40 W, incorporado

Baterías 2 selladas (VRLA) de 12 V y 7,2 Ah

Autonomía sin sol Hasta 10 días

Dimensiones /
peso

472 × 660 × 305 mm / 14,4 kg

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Para no perder la garantía, antes del primer uso dejarlo 2 días al sol, orientado al norte, sin sombra y
en posición APAGADO, para que sólo cargue la batería.

Todo en un equipo: electrificador de 4 J, panel de 40 W y dos baterías
selladas de 12 V; incluye cable al cerco.

Modo hacienda (pulsos más espaciados de noche, para ahorrar) y modo
control de plagas (pulsos rápidos día y noche).

Gestión automática de baterías: con poco sol reduce el consumo para
proteger las baterías y sostener el cerco.

Indicadores LED de baterías (bien, cargando o a recargar) y de tensión del
cerco (correcta o baja).

Baterías reemplazables: se cambian las dos juntas por baterías selladas
de 12 V y 7,2 Ah.

Gabinete resistente al agua (IPX4) con protección contra rayos y soporte
de 360° para poste de acero.

Conectar las dos baterías con la llave en OFF, cerrar la tapa y ajustar
el tornillo.

1

Antes del primer uso, dejarlo cargando al sol, apagado, el plazo que
exige la garantía (ver Importante).

2

Montarlo en un poste firme con el soporte de 360° (nunca en el
suelo), con el panel al norte y sin sombra.

3

Clavar las jabalinas (Gallagher indica 4 de 1 m) y conectarlas al borne
verde; el borne rojo va al cerco.

4

Elegir modo hacienda o control de plagas y controlar que el LED de
tensión pulse en verde.
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G66604

AISLADOR PARA POSTE DE MADERA

AISLADOR CON ROSCA
Anillo a rosca para hilo electroplástico y cordón. Pack de 25 unidades

Aislador de anillo que se atornilla directo en el poste de madera, sin clavos ni grampas. La ranura
inclinada retiene el hilo o el cordón y un indicador naranja muestra cuándo hay que reemplazarlo.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Aislador de anillo a rosca (de línea)

Poste Madera

Conductores Hilo electroplástico y cordón

Material Plástico alta densidad, resistente a
UV

Tornillo Rosca para madera, zincado

Agujero guía 4 a 5 mm (opcional en madera
blanda)

Presentación Pack de 25 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

IMPORTANTE
El indicador naranja de desgaste señala cuándo hay que reemplazar el aislador. Para colocar
muchos, conviene usar en el taladro la punta para aisladores a rosca G71300.

Se atornilla directo en el poste de madera, a mano o con taladro,
sin clavos ni grampas.

Punta extra afilada: en madera blanda entra sin agujero guía.

Ranura inclinada para pasar el hilo rápido y retenerlo en forma
segura.

Indicador de desgaste naranja: señala cuándo conviene
reemplazar el aislador.

Diseñado para evitar cortocircuitos entre el conductor y el
poste.

Plástico de alta densidad resistente a los rayos UV, con tornillo
para madera zincado.

Hacer un agujero guía de 4 a 5 mm a la altura de
cada hilo (en madera blanda no hace falta).

1

Atornillar el aislador a mano o con taladro y la punta
G71300, que se vende por separado.

2

Pasar el hilo electroplástico o el cordón por la
ranura inclinada hasta el interior del anillo.

3

En cada recorrida, revisar el indicador naranja y
reemplazar los aisladores gastados.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G74514

AISLADOR DE CABECERA PARA ALTO VOLTAJE

AISLADOR ALTO VOLTAJE
Para cabeceras y esquinas de cercos de gran potencia. Pack de 30 unidades

Aislador de cabecera y esquina para cercos con electrificadores de gran potencia y para sectores donde la
aislación es crítica. Sus nervaduras duplican la aislación de los modelos anteriores de Gallagher.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Aislador de alto voltaje en la cabecera, con el alambre del
cerco tensado.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Aislador de cabecera (final de línea)

Uso Cercos de gran potencia y zonas
críticas

Conductores Todo tipo, hasta 8 mm de ancho

Material Policarbonato estabilizado UV

Aislación El doble que los modelos anteriores

Color Blanco

Presentación Pack de 30 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Gallagher lo indica para electrificadores de gran potencia y cabeceras cerca de corrales de
caño, donde reduce el riesgo de tensiones parásitas. Mantener un mínimo de 3 kV en el cerco.

Nervaduras aislantes: el doble de aislación que los modelos anteriores;
menos riesgo de tensiones parásitas en corrales de caño.

Policarbonato estabilizado UV: más resistencia mecánica y larga vida a la
intemperie.

Extremos de atadura grandes y separados para una cabecera prolija y
bien aislada.

Para todo tipo de alambre de hasta 8 mm de ancho.

Reutilizable: se cortan las ataduras de alambre, se retira y se vuelve a
usar.

Diseño estilizado que se toma cómodo con la mano durante la
instalación.

Rodear el poste de cabecera o esquinero con un tramo de alambre
de 1 m y atarlo a un extremo del aislador.

1

Dejar el aislador a no más de 10 cm del poste, para que la hacienda
no pase entre ambos.

2

Pasar el alambre del cerco por el otro extremo, dar una vuelta y
enroscar 6 vueltas apretadas.

3

Tensar el alambre y verificar que la tracción quede centrada en el
aislador.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G67704

AISLADOR DE ESQUINA Y CABECERA

AISLADOR ESQUINERO
Aislador de retención para esquinas y cabeceras de cercos. Pack de 25 unidades

Aislador de retención de diseño registrado, para terminar el alambre en postes esquineros y de
cabecera. Gallagher lo indica para cercos con poca presión de hacienda (tambo) y para cercos cortos o
semipermanentes.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Aislador de cabecera (final de línea)

Ubicación Postes esquineros y de cabecera

Material Plástico resistente a UV

Color Negro

Uso recomendado Poca presión de hacienda (p. ej.,
tambo)

Tipo de cerco Cortos y semipermanentes

Presentación Pack de 25 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Para cercos con alta presión de hacienda, Gallagher recomienda su aislador High Strain
(G678) en lugar de este modelo.

Aislación de cabecera para terminar el alambre en postes
esquineros y de cabecera.

Plástico resistente a los rayos UV para trabajar a la intemperie.

Diseño registrado por Gallagher (modelo G677, antes llamado
Super Strain).

Para poca presión de hacienda: por ejemplo, cercos de tambo.

Cercos cortos y semipermanentes: una opción económica de
aislación de cabecera.

Atadura con alambre en los dos extremos: un tramo rodea el
poste y del otro lado se ata el alambre del cerco.

Rodear el poste esquinero con un tramo de alambre
de 1 m y atarlo a un extremo del aislador.

1

Dejar el aislador a no más de 10 cm del poste, para
que la hacienda no pase entre ambos.

2

Pasar el alambre del cerco por el otro extremo, dar
una vuelta y enroscar 6 vueltas apretadas.

3

Cortar el sobrante y verificar que la tracción quede
centrada en el aislador.
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G68704

AISLADOR PARA POSTE DE MADERA

AISLADOR PINLOCK
Aislador con traba de perno para alambres que se bajan seguido. Pack de 25 unidades

Aislador para cercos con postes de madera en los que el alambre se baja seguido para pasar vehículos o
hacienda: callejones, canales, zanjas y silos. El perno permite colocar y retirar el alambre sin herramientas.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Aislador Pinlock en un poste de madera, con el perno
trabando el alambre.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Aislador de línea con traba de perno

Poste Madera

Conductores Alambre de alta resistencia y
recubierto

Material Plástico alta densidad, resistente a UV

Medidas (al × an ×
pr)

81 × 44 × 36 mm

Color Negro

Presentación Pack de 25 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Conviene donde el alambre se baja seguido: pasos de vehículos, callejones, canales y silos.
Para el resto del cerco permanente en postes de madera, el aislador W es el más usado.

Traba con perno (pin): el alambre se coloca y se retira a mano, sin
herramientas.

Mordaza reforzada que soporta la tracción del cerco y mantiene el
alambre firme en su lugar.

Escudo grande y robusto que evita arcos del pulso y reduce las fugas de
corriente.

Para alambre de alta resistencia y alambre recubierto, o donde se
necesita más resistencia mecánica.

Plástico de alta densidad resistente a los rayos UV, de larga duración.

Pernos de repuesto reforzados (G74635, x 50): duplican la sujeción del
alambre o reemplazan pernos perdidos.

Fijar el aislador al poste de madera con clavos de cabeza plana o
tornillos.

1

Calzar el alambre en la mordaza del aislador.2

Colocar el perno para trabar el alambre: no hace falta ninguna
herramienta.

3

Para bajar el alambre en un paso o canal, sacar el perno, liberar el
alambre y volver a trabarlo después.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G673

AISLADOR PARA POSTE DE MADERA

AISLADOR W
El aislador de línea más usado en cercos permanentes con postes de madera. 50 unidades

Aislador de línea con mordazas (garras) reforzadas que mantienen el alambre firme en su lugar. El escudo
amplio y las largas vías de fuga aíslan bien aun con los voltajes más altos. Se retira y se reutiliza.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Aislador W en un poste de madera, sosteniendo el alambre
del cerco.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Aislador de línea con mordazas
(garras)

Poste Madera

Uso Cercos eléctricos permanentes

Material Polietileno estabilizado UV

Medidas (al × an ×
pr)

90 × 48 × 34 mm

Color Negro

Presentación 50 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN En postes de ángulo suave, Gallagher indica colocar el aislador W del lado de afuera del
poste. Mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco.

Mordazas reforzadas que soportan una tracción importante del cerco y
mantienen el alambre firme.

Escudo amplio: evita arcos del pulso y reduce las fugas de corriente.

Largas vías de fuga y escudos protectores: buena aislación aun con los
voltajes más altos.

Cara abierta: junta menos polvo y algas, y reduce la corrosión del
alambre.

Polietileno estabilizado UV, resistente y durable a pleno sol.

Reutilizable: se retira sin dañar el poste ni el aislador y se vuelve a
colocar.

Fijar el aislador al poste de madera con tornillos o clavos de
cabeza plana.

1

Calzar el alambre en las mordazas del aislador: queda firme en su
lugar.

2

En postes de ángulo suave, colocar el aislador del lado de afuera
de la curva.

3

Para cambiarlo de lugar, retirarlo: se reutiliza sin dañar el poste ni
el aislador.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G64902

ACCESORIO PARA PUERTAS ELÉCTRICAS

ANCLAJE DE TRES VÍAS
Anclaje vivo para enganchar hasta tres puertas en un mismo poste. Pack de 5 unidades

Anclaje electrificado para enganchar las manijas de hasta tres puertas que llegan a un mismo poste,
típico de los cruces entre potreros. La placa de acero galvanizado se abulona a un aislador Pinlock para
poste de madera.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Anclaje vivo para puertas eléctricas

Capacidad Hasta 3 puertas

Placa Acero dulce galvanizado, 3 mm

Montaje Abulonado a aislador Pinlock

Poste Madera

Puertas
compatibles

Resorte, cinta y cordón elástico

Presentación Pack de 5 unidades

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE
Gallagher aconseja no depender de las puertas para pasar la corriente: al abrirlas, el cerco
queda sin energía. Cruzar el paso con cable subterráneo de doble aislación.

Hasta tres puertas en un mismo poste: ideal donde se cruzan
varios potreros.

Placa de acero dulce galvanizado de 3 mm de espesor, para una
larga vida útil.

Bordes redondeados para no lastimar a la hacienda.

Montaje sobre aislador Pinlock: la placa se abulona al aislador
para poste de madera.

Conexión por debajo: el cable de alimentación se conecta al
bulón, por debajo de la placa.

Compatible con las puertas Gallagher de resorte, de cinta y de
cordón elástico.

Fijar el aislador Pinlock al poste de madera donde se
enganchan las puertas.

1

Abulonar la placa galvanizada al aislador.2

Conectar el cable de alimentación al bulón, por
debajo de la placa.

3

Enganchar en la placa las manijas de hasta tres
puertas.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G87900

JABALINA DE PUESTA A TIERRA

BARRA A TIERRA 2,1 M
Jabalina de acero galvanizado en caliente para la puesta a tierra del electrificador

Las jabalinas son parte del circuito que se cierra cuando el animal toca el hilo: cuanto más conductiva
es la puesta a tierra, más efectiva es la descarga. Esta barra de 2,1 m está pensada para suelos duros.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Material Acero galvanizado en caliente

Largo 2,1 m

Sección del perfil 50 × 30 mm (laminado)

Fijación del cable Agujero en el extremo superior

Jabalinas por
equipo

3 hasta 15 J; 5 hasta 25 J; 7 hasta
35 J

Separación 4 m entre jabalinas (mínimo 3 m)

Otras tierras y
caños

A 10 m como mínimo

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher indica 3 jabalinas como mínimo, o la energía almacenada del electrificador (J)
dividida por 5. Los suelos secos, arenosos o pedregosos necesitan más jabalinas.

Acero galvanizado en caliente: larga vida útil y buena
conductividad. Una jabalina oxidada o corroída no sirve.

2,1 m de largo: en línea con el mínimo de 2 m que Gallagher pide
para cercos permanentes.

Perfil laminado que se clava en suelos duros y ofrece gran
superficie de contacto con la tierra.

Agujero en el extremo superior para fijar el cable de conexión.

Usos: puesta a tierra de electrificadores y protectores de rayos,
y cercos con sistema de retorno por tierra.

Se une con cable de alta conductividad. Gallagher desaconseja
jabalinas de cobre o de hierro de construcción.

Elegir un lugar que se mantenga húmedo, a 10 m o
más de otras tierras eléctricas y de caños metálicos
con agua.

1

Clavar 3 jabalinas como mínimo, separadas 4 m
entre sí (nunca menos de 3 m).

2

Unirlas con un solo cable de alta conductividad
hasta el borne de tierra del electrificador.

3

Para probarla, cortocircuitar el cerco a 100 m o más
con varillas de hierro clavadas, hasta bajar a 2 kV o
menos.

4

Medir entre el cable de tierra y una varilla aparte, a
1 m o más: si supera 0,2 kV, agregar jabalinas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G62793

CABLE DE ALTA CONDUCTIVIDAD

CABLE XL 2,5 MM
Rollo de 100 m con doble aislación y 4 veces la conductividad del alambre galvanizado

Cable de conexión con alambre de 2,5 mm recubierto de aluminio y doble aislación: conduce cuatro veces
más que el galvanizado del mismo diámetro. Gallagher lo indica para salidas del electrificador de 0,5 a 2 km.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Cable rojo de doble aislación, con alambre de 2,5 mm
recubierto de aluminio.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Conductor Alambre 2,5 mm recubierto de
aluminio

Conductividad 4 veces la del galvanizado de 2,5 mm

Resistencia 8,5 ohm/km

Aislación Doble, vaina de polietileno

Color Rojo

Largo / peso 100 m / 6,7 kg

Uso recomendado Salidas de 0,5 a 2 km

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Bajo tierra, tender el cable dentro de un caño plástico. Gallagher recomienda no usar cable ni
jabalinas de cobre en la salida ni en la puesta a tierra.

4 veces la conductividad del alambre galvanizado de 2,5 mm: 8,5
ohm/km, contra 35 ohm/km del cable subterráneo común.

Doble aislación con vaina de polietileno resistente a la abrasión, para
mayor protección.

Alambre de tensión media de 2,5 mm, fácil de trabajar.

Salida del electrificador: opción de Gallagher para tramos de 0,5 a 2 km
entre el equipo y el inicio del cerco.

Bajo tierra y bajo tranqueras, tendido dentro de un caño plástico que lo
proteja.

Puesta a tierra: sirve para unir las jabalinas entre sí y con el borne de
tierra del electrificador.

Tender el cable desde el borne de cerco del electrificador hasta el
inicio del cerco.

1

En cruces bajo tranqueras o caminos, enterrarlo dentro de un
caño plástico.

2

Pelar las puntas solo lo necesario y unirlas a los hilos con grampas
de unión.

3

En la puesta a tierra, unir con el mismo cable todas las jabalinas y
el borne de tierra.

4

Para completar la salida, Gallagher sugiere seguir con alambre de
alta conductividad hasta la mitad del cerco.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G62793

CABLE DE ALTA CONDUCTIVIDAD

CABLE XL 2,5 MM
Rollo de 100 m con doble aislación y 4 veces la conductividad del alambre galvanizado

Cable de conexión con alambre de 2,5 mm recubierto de aluminio y doble aislación: conduce cuatro veces
más que el galvanizado del mismo diámetro. Gallagher lo indica para salidas del electrificador de 0,5 a 2 km.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Cable rojo de doble aislación, con alambre de 2,5 mm
recubierto de aluminio.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Conductor Alambre 2,5 mm recubierto de
aluminio

Conductividad 4 veces la del galvanizado de 2,5 mm

Resistencia 8,5 ohm/km

Aislación Doble, vaina de polietileno

Color Rojo

Largo / peso 100 m / 6,7 kg

Uso recomendado Salidas de 0,5 a 2 km

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Bajo tierra, tender el cable dentro de un caño plástico. Gallagher recomienda no usar cable ni
jabalinas de cobre en la salida ni en la puesta a tierra.

4 veces la conductividad del alambre galvanizado de 2,5 mm: 8,5
ohm/km, contra 35 ohm/km del cable subterráneo común.

Doble aislación con vaina de polietileno resistente a la abrasión, para
mayor protección.

Alambre de tensión media de 2,5 mm, fácil de trabajar.

Salida del electrificador: opción de Gallagher para tramos de 0,5 a 2 km
entre el equipo y el inicio del cerco.

Bajo tierra y bajo tranqueras, tendido dentro de un caño plástico que lo
proteja.

Puesta a tierra: sirve para unir las jabalinas entre sí y con el borne de
tierra del electrificador.

Tender el cable desde el borne de cerco del electrificador hasta el
inicio del cerco.

1

En cruces bajo tranqueras o caminos, enterrarlo dentro de un
caño plástico.

2

Pelar las puntas solo lo necesario y unirlas a los hilos con grampas
de unión.

3

En la puesta a tierra, unir con el mismo cable todas las jabalinas y
el borne de tierra.

4

Para completar la salida, Gallagher sugiere seguir con alambre de
alta conductividad hasta la mitad del cerco.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G05603

CABLE DE EXTENSIÓN PARA ANTENA EID

CABLE DE ANTENA
Permite ubicar la balanza TWR-5 o el lector a distancia del panel de antena

Prolonga la conexión entre el panel de antena EID y la balanza TWR-5 o el controlador lector, para
ubicar el monitor donde trabaja el operario. Cable de poliuretano amarillo, protegido con resorte de
acero inoxidable.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Largo 6 m

Variante También existe de 4 m (G05600)

Material Poliuretano amarillo

Protección Resorte de acero inoxidable

Conectores Estancos, en ambos extremos

Paneles
compatibles

600 × 400 y 1.300 × 600 mm,
Gallagher

Equipos Balanza TWR-5 o controlador BR

Garantía 2 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher recomienda este cable para conectar los paneles de antena de 600 × 400 y
1.300 × 600 mm a una balanza TWR. El panel TWR 600 ya trae su propio cable de 6 m.

Une el panel de antena de 600 × 400 o 1.300 × 600 mm con la
balanza TWR-5 o con el controlador lector BR.

Más distancia entre antena y monitor: la balanza o el lector se
ubican donde resulte más cómodo para el operario.

Conectores estancos en ambos extremos, para una conexión
firme y segura a la intemperie.

Resorte de acero inoxidable que protege el cable de poliuretano
de golpes y de roedores.

Color amarillo de alta visibilidad en los corrales.

6 m de largo; Gallagher también lo fabrica en 4 m.

Montar el panel de antena al costado del cajón de
pesaje o de la manga.

1

Conectar un extremo del cable al panel y el otro al
puerto de antena de la balanza TWR-5 o al
controlador lector.

2

Ajustar bien los dos conectores estancos.3

Tender el cable fuera del paso de la hacienda y
ubicar la balanza a la vista del operario.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G62703

CABLE DE CONEXIÓN CON DOBLE AISLACIÓN

CABLE SUBTERRÁNEO
Rollo de 100 m de cable de 2,5 mm para cruces bajo tranqueras y conexiones del cerco

Cable de alambre galvanizado de 2,5 mm con doble aislación y vaina de polietileno, para pasar la corriente
bajo tranqueras y entre tramos de cerco, y para salidas cortas del electrificador, de hasta 0,5 km.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Conductor Alambre galvanizado de 2,5 mm

Resistencia 35 ohm/km

Aislación Doble, vaina de polietileno dura

Color Negro

Largo / peso 100 m / 7,38 kg

Uso Bajo tranqueras y salidas hasta
0,5 km

Instalación
enterrada

Dentro de caño plástico

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Para salidas del electrificador de 0,5 a 2 km, Gallagher recomienda el cable de alta
conductividad (8,5 ohm/km), que conduce 4 veces más que este cable galvanizado.

Doble aislación: mantiene la aislación de alta tensión aun
sumergido en agua.

Vaina de polietileno resistente a la abrasión en el suelo, para una
larga vida útil.

Versión dura: aislación de alta resistencia a la abrasión (la versión
blanda prioriza la flexibilidad).

Baja resistencia (35 ohm/km) para aprovechar la energía del
electrificador en cruces y conexiones.

Salida del electrificador: para tramos de hasta 0,5 km entre el
equipo y el inicio del cerco.

Puesta a tierra: también sirve para unir las jabalinas entre sí.

Cavar una zanja bajo la tranquera y tender el cable
dentro de un caño plástico.

1

Dejar cable de sobra en cada punta y pelar solo lo
necesario para conectar.

2

Unir cada punta a los hilos electrificados de ambos
lados con grampas de unión.

3

Para salidas del electrificador de más de 0,5 km, usar
el cable de alta conductividad.

4

Con el mismo cable se pueden unir las jabalinas de la
puesta a tierra.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G61150

CERCO ELÉCTRICO PORTÁTIL

CARRETEL MEDIANO 3:1
Carretel con caja de engranajes 3:1, vacío, para hilo electroplástico o cinta

Carretel para cerco portátil con caja de engranajes 3:1: por cada vuelta de manivela el carretel gira tres
veces, lo que acelera el armado y el levantado de franjas. Se entrega vacío, sin hilo ni cinta.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Relación de
engranaje

3:1

Capacidad con
hilo

500 m de hilo electroplástico

Capacidad con
cinta

200 m

Presentación Vacío (sin hilo ni cinta)

Dimensiones 340 × 240 × 130 mm

Peso 2,45 kg

Fijación Gancho con traba, a alambre o moto

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
No pasar el hilo electroplástico por las orejas de las varillas al enrollarlo: es abrasivo y las
daña. Para cercos de varios hilos, montar hasta 4 carreteles en un soporte.

Engranaje 3:1: recoge y suelta rápido en cercos portátiles de
largo estándar.

Capacidad: 500 m de hilo electroplástico o 200 m de cinta.

Gancho grande con traba de transporte: se cuelga firme del
alambre o de la moto, sin que rebote ni se suelte.

Traba del carretel irrompible y guía de hilo resistente a
impactos, para trabajar sin enredos.

Manivela larga y empuñadura grande con protector de nudillos:
más palanca y más seguridad.

Caja de engranajes reforzada, bastidor metálico galvanizado y
cubo de plástico de alto impacto.

Enganchar la punta del hilo en el anclaje o aislador
de inicio.

1

Caminar la línea con el carretel en la mano, dejando
que el hilo se desenrolle.

2

En el otro extremo, colgar el carretel del alambre
con el gancho y tensar el hilo con la traba.

3

Conectar el hilo al electrificador o a un cerco fijo
cercano con un cable de conexión.

4

Para levantar, soltar la traba y recoger con la
manivela; trabar el carretel para transportarlo.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G89117

ACCESORIO PARA TRANQUERA ELÁSTICA

CLIP PARA CORDÓN
Pack de 10 clips Bungy Gripper para fijar y ajustar el cordón elástico sin nudos

Clip que sujeta el cordón elástico de la tranquera eléctrica sin atarlo ni engarzarlo. Permite ajustar el ancho
de la tranquera o reemplazar el cordón dañado en poco tiempo, sin herramientas de engarce.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Clip Bungy Gripper sujetando el cordón elástico en el anclaje
del poste.

C Ó M O  S E  U S A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Nombre Gallagher Bungy Gripper

Presentación Pack de 10 unidades

Función Fijar y ajustar el cordón sin nudos

Material Nailon con fibra de vidrio; resiste UV

Uso Tranqueras eléctricas elásticas

Cordón compatible Cordón elástico Gallagher

Clips por tranquera 2 en cada kit Gallagher

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN Tener clips de repuesto junto con el rollo de cordón elástico de 250 m permite reparar la
tranquera en el momento, sin reemplazar el kit completo.

Sin nudos ni engarces: el cordón queda sujeto por el clip.

Ajuste del ancho de la tranquera modificando el largo útil del cordón.

Reemplazo simple del cordón dañado, sin herramientas de engarce.

Nailon reforzado con fibra de vidrio, resistente a los rayos UV.

Construcción durable, para uso permanente en la tranquera.

Compatible con las tranqueras elásticas Gallagher; cada kit trae 2 clips.

Colocar un clip en cada extremo del cordón: uno del lado de la
manija y otro del lado del anclaje.

1

Ajustar el largo del cordón según el ancho del paso, teniendo en
cuenta que estira hasta el doble.

2

Trabar el cordón en el clip y comprobar que quede firme al tensar
la tranquera.

3

Para cambiar el ancho o reemplazar el cordón, soltar el clip,
reacomodar y volver a trabar.

4

RUMEN S.A. · Productos y Servicios Ganaderos
Punto Gallagher NOA · Yerba Buena, Tucumán

Ficha elaborada por RUMEN S.A. con datos del fabricante. Gallagher es
marca registrada de Gallagher Group Ltd. Especificaciones sujetas a

cambio sin previo aviso. Octubre 2026.

AÑO DE GARANTÍA GALL AGHER1



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G56703

CONEXIÓN BLUETOOTH Y WI-FI

APP GATEWAY SERIE i
Comando a distancia del electrificador Serie i desde la app en el celular

Conecta el electrificador Serie i con la app Gallagher Devices: por Bluetooth al pasar cerca del equipo y por
Wi-Fi desde cualquier lugar. Permite ver la tensión, recibir avisos de falla y apagar o encender el cerco.

C A R A C T E R Í S T I C AS

App Gateway montado en la pared exterior del galpón.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Conexión Bluetooth y Wi-Fi

App Gallagher Devices (iOS y Android)

Funciones Ver estado, regular, encender y apagar

Alimentación Desde el electrificador (sin pilas)

Cable 9,75 m

Indicador Barras LED de tensión

Instalación Exterior, carcasa resistente al agua

Zonas Hasta 6 Monitores de cerco (aparte)

Compatibilidad Todos los electrificadores Serie i

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE El comando a distancia necesita señal Wi-Fi en el electrificador (o un hotspot). Sin Wi-Fi, la app
se actualiza solo por Bluetooth, al pasar cerca del equipo.

Encendido y apagado a distancia del electrificador y regulación de la
tensión de salida desde el celular.

Avisos de falla en tiempo real, con alarmas de tensión por zona si se
suman Monitores de cerco G51000 (hasta 6).

Historial de 24 horas para comparar el rendimiento actual del cerco con
el de las últimas 24 horas.

Bluetooth y Wi-Fi: por Bluetooth actualiza la app al pasar cerca; por Wi-
Fi permite controlar el equipo desde cualquier lugar.

Gráfico de barras LED que muestra de un vistazo la tensión del
electrificador.

Sin pilas: se alimenta del electrificador. Carcasa resistente al agua, con
cable de 9,75 m para montarlo fuera del galpón.

Enchufar el cable del App Gateway en la parte trasera del
electrificador Serie i.

1

Fijarlo en la pared exterior del galpón, a la vista y lejos de
interferencias (el cable mide 9,75 m).

2

Descargar la app Gallagher Devices (App Store o Google Play) y
seguir los pasos que indica para vincularlo.

3

Cargar la red Wi-Fi del lugar para el acceso remoto; si no hay,
instalar un punto de acceso (hotspot).

4

Configurar en la app las notificaciones y, si hay Monitores de
cerco, las alarmas de cada zona.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G60400

ACCESORIO PARA PUERTAS DE INUNDACIÓN

CONTROL DE INUNDACIÓN
Resistencia de 5.600 ohm que evita que una puerta de arroyo inundada descargue el cerco

Se intercala entre el cerco y la puerta electrificada que cruza un arroyo o canal. Cuando el agua cubre la
puerta, limita la energía que se pierde y el resto del cerco conserva su tensión, aun con la puerta
sumergida.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Resistencia limitadora de 5.600 ohm
(5K6)

Conexión Entre el cerco y la puerta de
inundación

Requiere Interruptor de corte antes del equipo

Ubicación 150 mm sobre el nivel medio del agua

Tensión previa
mínima

3.000 V antes del controlador

Puerta inundada Unos 1.000 V en las cadenas

Peso 0,13 kg

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN Si la tensión al pie de las cadenas es baja, usar cadena más gruesa: 2,5 mm en puertas
comunes y 3,5 mm en zonas de crecidas fuertes.

Protege la tensión del cerco cuando la puerta de inundación queda
parcial o totalmente bajo el agua.

Resistencia de 5.600 ohm (5K6): limita la corriente que se pierde
por el agua; con las cadenas cubiertas quedan unos 1.000 V.

Con interruptor de corte antes del controlador, para apagar la
puerta si la crecida dura mucho.

Ampliable: si pasa demasiada energía, se colocan dos o más en
serie; si la hacienda cruza en la crecida, en paralelo.

Otros usos: potreros de caballos (descarga más suave),
autoconsumo de silo, puertas de arreo en tambo y entrenadores de
vacas.

Liviano: 0,13 kg; se fija al poste con dos grampas.

Armar la puerta con cadenas galvanizadas colgadas
de un alambre de 2,5 mm, por encima del nivel de
crecida.

1

Separar las cadenas 150 mm entre sí y del suelo para
ovinos y caprinos, o 300 mm para bovinos.

2

Conectar en orden cerco, interruptor, controlador y
puerta; el controlador va 150 mm sobre el nivel medio
del agua.

3

Medir antes del controlador: al menos 3.000 V y, sin
pérdidas, la misma tensión en las cadenas.

4

Si la crecida se prolonga, cortar la puerta con el
interruptor.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G89109

REPUESTO PARA TRANQUERA ELÁSTICA

CORDÓN ELÁSTICO
Rollo de 250 m de cordón elástico conductor para armar o reparar tranqueras eléctricas

Cordón de goma sintética con hilos de acero inoxidable que conducen la corriente. Se estira hasta el
doble de su largo y es muy visible: se usa para armar o reponer tranqueras eléctricas elásticas en
callejones y pasos.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  A R M A  L A  T R A N Q U E R A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Presentación Rollo de 250 m

Material Goma sintética estabilizada UV

Conductores Hilos de acero inoxidable

Estiramiento Hasta el doble de su largo

Uso Tranqueras eléctricas elásticas

Kits compatibles Gallagher de 3,5 a 7 m y de 5,5 a 11 m

Accesorio Clip Bungy Gripper (pack x 10)

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
No usar la tranquera para pasar la corriente de un lado al otro: al abrirla se corta.
Gallagher indica cruzar con cable de doble aislación enterrado a 30 cm o más.

Se estira hasta el doble de su largo: un tramo de 3,5 m cubre un
paso de hasta 7 m.

Hilos de acero inoxidable para máxima electrificación; las
tranqueras Gallagher usan cordón de 4 hilos.

Goma sintética estabilizada UV para mayor vida útil a la
intemperie.

Alta visibilidad, pensado para tranqueras de apertura frecuente
en callejones.

Rollo de 250 m: rinde para armar varias tranqueras o reponer
tramos dañados.

Se ajusta sin nudos ni engarces con los clips Bungy Gripper de
Gallagher (pack x 10).

Medir el paso y cortar el cordón: estira hasta el
doble de su largo (3,5 m cubren hasta 7 m).

1

Unir un extremo a la manija y el otro al anclaje del
poste, trabando cada uno con un clip Bungy Gripper.

2

Conectar el extremo fijo a la línea electrificada del
cerco.

3

Enganchar la manija en el poste opuesto, con el
cordón tenso.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G60770

SECCIONAMIENTO DEL CERCO ELÉCTRICO

INTERRUPTOR DE CORTE
Interruptor a cuchilla para cortar o habilitar la corriente de un sector. Pack x 10 u.

Permite dejar sin corriente un sector del cerco sin apagar el electrificador, para hacer mantenimiento o
buscar fallas. La posición de la cuchilla se ve a simple vista: se sabe enseguida si el tramo tiene
corriente.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Interruptor de corte a cuchilla

Función Cortar o habilitar un sector del cerco

Montaje Cualquier poste; tornillos incluidos

Indicación de
estado

Posición de la cuchilla, a la vista

Color Naranja

Peso 0,1 kg por unidad

Presentación Pack de 10 unidades

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher sugiere colocar un interruptor en la alimentación de cada potrero: al buscar
una falla se cortan sectores de a uno, sin apagar todo el cerco.

Corta o habilita un sector del cerco sin apagar el electrificador
ni dejar sin corriente al resto.

Posición visible: se ve de lejos si el interruptor está abierto o
cerrado.

Diseño reforzado (heavy duty), en color naranja.

Se fija a cualquier poste; los tornillos de montaje vienen
incluidos.

Facilita la búsqueda de fallas: permite aislar tramos y revisarlos
por separado, o hacer mantenimiento sin cortar todo el cerco.

Para tranqueras y derivaciones, donde se necesite cortar una o
varias líneas del cerco por separado.

Ubicarlo en tranqueras o derivaciones, donde
convenga cortar una o varias líneas del cerco.

1

Fijarlo al poste con los tornillos incluidos.2

Conectar a un borne el cable de alimentación (p. ej.,
el subterráneo de la tranquera) y al otro, la línea del
sector.

3

Cuchilla cerrada: el sector queda electrificado.
Abierta: queda sin corriente.

4

Revisar periódicamente que esté en buen estado y
sin conexiones flojas.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G70000

CERCO ELÉCTRICO PORTÁTIL DE 4 HILOS

SMARTFENCE V2
Varillas, 4 hilos y carretes en un solo equipo: 100 m de cerco armado en 5 minutos

Cerco eléctrico portátil todo en uno: 10 varillas y 4 hilos con sus carretes integrados en un solo cuerpo. Arma
hasta 100 m de cerco para franjas, parcelas temporarias o protección de árboles y rollos.

C A R A C T E R Í S T I C AS

SmartFence V2: se traslada armado, como un solo equipo
con manija.

C Ó M O  S E  A R M A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Largo de cerco 100 m

Hilos 4 (3 de polihilo trenzado y 1 turbo)

Alturas de los hilos 15, 30, 50 y 90 cm

Varillas 9 intermedias + 1 poste extremo

Carretes 4 de 100 m, integrados

Armado 0 a 100 m en 5 minutos

Peso 8 kg

Conexión Cualquier electrificador o cerco

Cables de conexión No incluidos

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE Antes de usarlo para encerrar hacienda, armarlo dentro de un potrero seguro para que los animales
aprendan a respetar el cerco. Puede llevar varios días.

Todo en uno: 9 varillas, 1 poste extremo y 4 hilos (3 de polihilo trenzado y 1
turbo) en carretes integrados de 100 m.

Tensado de los 4 hilos con una manivela; sistema patentado autotensante
y antienredos.

Hilos a 15, 30, 50 y 90 cm; el inferior se baja en suelo duro y seco, o se
sube con pasto alto.

Vientos regulables para las varillas de esquina: permiten armar parcelas
de casi cualquier forma.

Se conecta a cualquier electrificador o a un cerco existente, y se puede
unir a otro SmartFence para alargar el cerco.

Compacto y reparable: las varillas se traban en el cuerpo, que tiene
manija de transporte; hay repuestos de sus componentes.

Aflojar la tuerca de bloqueo (sentido antihorario), sacar el poste
extremo y clavarlo.

1

Caminar desplegando los hilos sin girar la manivela al revés; si
quedan tensos, aflojar más la tuerca.

2

Clavar las varillas donde haga falta y sostener las de esquina con un
viento.

3

Tensar los hilos con la manivela y apretar la tuerca de bloqueo
(sentido horario).

4

Conectar el cable verde del electrificador a la jabalina y el rojo al
terminal metálico del poste extremo.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G68930

MANIJA PARA PUERTA ELÉCTRICA

MANIJA ECO
Manija naranja de alta visibilidad, con gancho galvanizado y escudo contra descargas

Manija aislada para abrir y cerrar puertas eléctricas de resorte, de cinta o de cordón elástico. El escudo
grande protege la mano de las descargas y el color naranja la hace muy visible.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Manija aislada para puerta eléctrica

Gancho Acero galvanizado, no gira

Material Plástico estabilizado UV

Color Naranja

Puertas
compatibles

Resorte, cinta y cordón elástico

Resorte de
repuesto

Gallagher G89102

Peso 0,18 kg

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Tomar la manija siempre detrás del escudo. Si el resorte se daña, se cambia sólo el
resorte (repuesto G89102), sin reemplazar la manija.

Escudo grande en la manija para proteger la mano de las
descargas.

Gancho de acero galvanizado fijo, que no gira.

Color naranja de alta visibilidad.

Plástico estabilizado UV para trabajar a la intemperie.

Resorte galvanizado reemplazable: se consigue como repuesto
(Gallagher G89102).

Compatible con las puertas Gallagher de resorte, de cinta y de
cordón elástico.

Unir el extremo libre de la puerta (resorte, cinta o
cordón elástico) a la manija.

1

Fijar el otro extremo de la puerta a un aislador en el
poste opuesto del paso.

2

Enganchar la manija en el anclaje del poste
conectado al cerco: la puerta queda electrificada.

3

Abrir y cerrar tomando la manija siempre detrás del
escudo.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G69603

MANIJA PARA PUERTA DE CINTA

MANIJA MANGO DE GOMA
Manija con mango de goma para puertas de cinta de 40 mm, con escudos grandes

Manija para puertas de cinta con mango de goma, que da un agarre firme y cómodo aun con lluvia, para
que la mano no resbale hacia la parte electrificada. Tiene protección interna contra el
sobreestiramiento.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Manija para puerta de cinta

Cinta admitida 40 mm de ancho

Mango Goma, agarre firme aun mojado

Protección Interna contra sobreestiramiento

Material Plástico estabilizado UV

Color Naranja

Versión para
cordón

G69703 (se vende por separado)

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Pensada para puertas de cinta de 40 mm. Para puertas de cordón, cordón elástico o
hilo, Gallagher ofrece la versión G69703 de la misma línea.

Mango de goma: agarre firme y cómodo, aun con lluvia.

Para cinta de 40 mm: la cinta se fija fácilmente a la manija.

Protección interna contra el sobreestiramiento, exclusiva de
Gallagher.

Escudos grandes para mayor protección contra las descargas.

Plástico estabilizado UV y color naranja de alta visibilidad.

Diseño ergonómico: la manija se toma cómoda y segura.

Fijar la punta de la cinta de 40 mm a la manija.1

Atar el otro extremo de la cinta a un aislador en el
poste opuesto del paso.

2

Enganchar la manija en el anclaje del poste
conectado al cerco: la cinta queda electrificada.

3

Dar a la cinta el largo justo para que quede tensa
con la manija enganchada.

4

Abrir y cerrar tomando la manija por el mango de
goma, detrás de los escudos.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G73832

MANIJA PARA CERCO PORTÁTIL

MANIJA PUNTERA
Manija de doble propósito para franjas con hilo, cinta o cordón. Pack de 6 unidades

Manija aislada para la punta de las franjas de pastoreo. Permite electrificar el cerco desde el carretel o
desde la manija, y su gancho tipo Ring Top la mantiene enganchada al alambre sin que rebote.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Manija puntera enganchada al cerco, en la punta de una
franja de cinta.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Manija de doble propósito

Uso Cercos portátiles y franjas

Conductores Hilo, cinta y cordón

Gancho Aislado, tipo Ring Top

Material Plástico aislante resistente a UV

Peso 0,043 kg por unidad

Presentación Pack de 6 unidades

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN Gallagher recomienda mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco, también en las franjas
portátiles. Si la manija se usa para electrificar, engancharla en un alambre electrificado.

Doble propósito: la franja se electrifica desde el carretel o desde la
manija.

Gancho aislado tipo Ring Top: la manija no rebota ni se suelta del
alambre.

Empuñadura moldeada grande: indica dónde poner las manos para no
recibir descargas.

Diseño estilizado: se recoge fácil a través del pasto al enrollar la franja.

Plástico aislante resistente, estabilizado contra los rayos UV.

Para hilo, cinta o cordón: se une con un simple lazo al ojal de la manija.

Hacer un lazo en la punta del hilo, la cinta o el cordón y pasarlo por
el ojal de la manija.

1

Enganchar la manija en el alambre del cerco con el gancho Ring
Top.

2

Electrificar la franja desde el carretel o, si el alambre donde se
engancha está electrificado, desde la manija.

3

Tomar la manija siempre por la empuñadura moldeada.4

Al correr la franja, enrollar el conductor en el carretel: la manija
vuelve por el pasto sin trabarse.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G51000

MONITOREO POR ZONAS PARA LA SERIE i

MONITOR DE CERCO
Controla tensión y corriente de un sector del cerco: hasta 6 zonas por electrificador

Se instala donde el alimentador entra a un sector del cerco y mide su tensión y su corriente. Si la zona baja de
la tensión de alarma, el electrificador Serie i lo informa y se sabe qué sector revisar.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Monitor de cerco fijado a un poste, donde la línea entra a una
zona del cerco.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Mediciones Tensión y corriente de la zona

Zonas Hasta 6 monitores por electrificador

Alarma Por tensión baja en la zona

Información en Controlador, Remote y app (con
Gateway)

Alimentación 6 pilas AA alcalinas (incluidas)

Duración de las
pilas

1 a 2 años (estimada)

Puesta a tierra Jabalina propia (no incluida)

Dimensiones /
peso

185 × 110 × 50 mm / 1 kg

Compatibilidad Electrificadores Gallagher Serie i

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE Funciona solo con electrificadores Gallagher Serie i. Usar únicamente pilas AA alcalinas y retirarlas
si el monitor queda fuera de uso.

Mide tensión y corriente de la zona en el punto donde se instala.

Hasta 6 monitores por electrificador, uno por zona, cada uno con su
número (1 a 6), que se elige con una perilla.

Alarma por tensión baja en el controlador, en el Remote G50700 y en la app
(con App Gateway G56703).

Ubica el sector con la falla; después, el Remote G50700 encuentra el
punto exacto dentro de la zona.

6 pilas AA alcalinas incluidas, con duración estimada de 1 a 2 años. El
controlador avisa cuando están bajas.

Hilo de protección incluido: se electrifica para que la hacienda no dañe el
monitor. Se fija a poste de madera o de hierro.

Ubicarlo donde el alimentador entra a la zona: toda la corriente de la
zona tiene que pasar por el monitor.

1

Fijarlo a un poste de madera (tornillos) o de hierro (precintos);
ambos vienen incluidos.

2

Conectar la tierra a una jabalina propia (no incluida) y el cerco: el
hilo que llega y el que sigue a la zona.

3

Elegir el número de zona (1 a 6) con la perilla naranja, distinto en
cada monitor, y colocar las 6 pilas AA.

4

Encender el electrificador: 2 destellos del LED confirman el registro
y la zona aparece en el controlador.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G95000

MONITOREO REMOTO DE LÍQUIDOS

MONITOR SATELITAL
Nivel de tanques, represas y bebederos en el celular, por satélite y sin señal de celular

Un sensor de nivel con cable de 3 m mide el líquido del tanque y el equipo envía las lecturas por satélite a una
app del celular. Pensado para campos sin señal de celular ni Wi-Fi; avisa si el nivel sale de rango.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Monitor satelital instalado sobre la tapa de un tanque de
agua.

P U E S TA  E N  M A R C H A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Comunicación Satelital, de bajo consumo

Lecturas Hasta 4 por día

Sensor de nivel Con cable de 3 m (incluido)

Líquidos Agua, gasoil, fertilizante líquido

Alimentación Batería de litio, hasta 7 años

Temperatura de
trabajo

−40 a +79 °C

Suscripción 1.er año incluido; luego cuota anual

Garantía 2 años, Gallagher

IMPORTANTE Requiere conexión satelital activa: el primer año de suscripción viene incluido con el equipo;
desde el segundo año se abona una cuota anual por equipo.

Conexión satelital de bajo consumo: funciona en campos sin señal de
celular ni Wi-Fi.

Hasta 4 lecturas por día; el intervalo entre lecturas varía según el paso
de los satélites.

Alertas por correo o SMS a varios usuarios si el nivel supera o baja del
umbral, o si baja más rápido de lo esperado.

App con historial de 3, 7 o 30 días, vista en mapa y varios tanques en una
misma cuenta.

Agua, gasoil o fertilizante líquido, en tanques, represas, bebederos o
sistemas de riego.

Batería de litio de hasta 7 años y carcasa hermética, protegida de la
intemperie y de plagas.

Escanear los códigos QR del envase: guían paso a paso la
instalación y la activación.

1

Montar el equipo en el tanque con la base de montaje y los 4
tornillos incluidos.

2

Pasar el sensor al interior del tanque con su cable de 3 m.3

Activar el equipo en la app y cargar los datos de cada tanque.4

Configurar los umbrales de alerta y sumar a los usuarios que
deben recibir los avisos.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G03112

PANEL DE ANTENA PARA LECTURA EID

PANEL 1.300 × 600
Panel largo para leer caravanas al paso en la manga, el tambo o el cajón de pesaje

Panel fijo de 1.300 × 600 mm que lee las caravanas electrónicas mientras los animales caminan por la manga
o se pesan, sin bastón. Se conecta a un controlador lector BR o a una balanza TWR-5, que registra cada
número.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Panel 1.300 × 600 con el controlador lector BR (se vende por
separado).

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Medidas 1.300 × 600 × 50 mm

Peso 8,9 kg

Caravanas ISO HDX y FDX-B

Alcance de lectura Hasta 1,2 m

Alimentación Desde el equipo conectado

Calibración Automática

Construcción Una pieza, sellada y estanca

Se conecta a Controlador BR o balanza TWR-5

Incluye Tornillería de montaje

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN Para una balanza TWR-5, Gallagher indica conectar este panel con un cable de extensión de
antena (4 o 6 m), que permite ubicar la balanza a distancia del panel.

Lectura al paso: panel largo, que Gallagher indica para tambo y otras
aplicaciones de lectura al paso.

Alcance de hasta 1,2 m con todas las caravanas ISO, HDX y FDX-B.

Sin calibración: la antena se sintoniza sola con el controlador lector o la
balanza TWR conectada.

Sin batería: se alimenta del equipo al que está conectada; no necesita
carga.

Una sola pieza, sellada y estanca, con conectores a prueba de agua, para
trabajar a la intemperie.

Montaje reforzado al costado de la manga o del cajón de pesaje; incluye
la tornillería.

Fijar el panel al costado de la manga o del cajón de pesaje con la
tornillería incluida.

1

Conectarlo al controlador lector BR o, para una balanza TWR-5,
con el cable de extensión de antena Gallagher.

2

Encender el equipo: la antena se alimenta de él y se sintoniza sola,
sin calibración.

3

Hacer pasar los animales por la manga: cada caravana leída queda
registrada en el lector o la balanza.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G64800

PROTECCIÓN DEL ELECTRIFICADOR

PROTECTOR DE RAYOS
Desvía a tierra los rayos que caen sobre el cerco y protege al electrificador

Se instala entre el cerco y el electrificador. Tiene dos bornes con separación regulable: el pulso normal del
cerco no salta entre ellos, pero el pico de tensión de un rayo sí, y se descarga a tierra.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Protector de rayos fijado a un poste, conectado a la línea y a
la puesta a tierra.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Función Desviar a tierra las descargas de rayos

Instalación Entre el electrificador y el cerco

Conexión Un borne a la línea y otro a tierra

Separación de
bornes

Regulable según el electrificador

Puesta a tierra Combinada; mínimo 3 jabalinas

Compatibilidad Cualquier electrificador

Dimensiones /
peso

100 × 40 × 50 mm / 0,22 kg

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE Gallagher lo recomienda en todo electrificador permanente; aun así, no da protección total. Sin
protector, desconectar el equipo del cerco y de la alimentación en tormentas.

Desvía el rayo a tierra antes de que llegue al electrificador y lo deje fuera
de servicio.

Separación regulable: se ajusta para que la tensión normal del cerco no
salte entre los bornes y la del rayo sí.

Resiste múltiples descargas, con larga vida útil garantizada por
Gallagher.

Apto para cualquier electrificador: la separación se regula según el
equipo instalado.

Complementa la protección interna: los electrificadores Gallagher traen
un desviador interno que sólo cubre descargas chicas.

Fijación simple a un poste del cerco, entre el electrificador y la línea.

Fijar el protector a un poste, entre el electrificador y el cerco.1

Conectar un borne a la línea que sale hacia el cerco y el otro, a la
puesta a tierra.

2

Gallagher recomienda unir esa tierra con la del electrificador, con
un mínimo de 3 jabalinas galvanizadas.

3

Regular la separación de los bornes de modo que el pulso normal
del cerco no salte entre ellos.

4

En zonas de muchas tormentas, poner a tierra el hilo superior del
cerco mejora la protección.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G64000

PUERTA ELÉCTRICA PARA PASOS DE 3 A 5 M

PUERTA DE RESORTE
Resorte galvanizado premontado con manija, aislador Pinlock y anclaje de tres vías

Puerta eléctrica de resorte galvanizado que viene armada con manija aislada, aislador Pinlock y anclaje
de tres vías. Cubre pasos de hasta 5 m sin sobreestirarse y, al abrirla, el resorte se recoge sin tocar el
suelo.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Puerta eléctrica de resorte,
premontada

Ancho de paso 3 a 5 m

Resorte Acero galvanizado

Largo recogido 550 mm (queda colgando)

Incluye Manija, aislador Pinlock, anclaje 3
vías

Alimentación Por el lado de la manija

Peso 0,72 kg

Garantía 1 año, Gallagher

IMPORTANTE
No recomendada para caballos. Gallagher aconseja no depender de la puerta para pasar la
corriente: al abrirla, el cerco queda sin energía.

Viene premontada: manija aislada, resorte galvanizado, aislador
Pinlock y anclaje de tres vías.

Pasos de hasta 5 m sin sobreestirar el resorte.

Mayor duración: al abrirla, el resorte se recoge a 550 mm y
queda colgando, sin tocar el suelo.

Aislador Pinlock con mordaza de alta resistencia para un amarre
firme del extremo fijo.

Anclaje de tres vías que permite conectar otras puertas en el
mismo poste.

Manija de alta visibilidad con escudos grandes para operarla con
seguridad.

Fijar en un poste del paso el aislador Pinlock que
sostiene el extremo fijo del resorte.

1

Fijar el anclaje de tres vías en el poste opuesto y
conectarlo al cerco electrificado.

2

Enganchar la manija en el anclaje: la corriente entra
por la manija y el resorte queda electrificado.

3

Para abrir, tomar la manija detrás de los escudos y
desengancharla del anclaje.

4

Pasar la corriente de un lado al otro del paso con
cable subterráneo de doble aislación.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G90402

RED ELECTRIFICABLE PARA AVES Y OVINOS

RED 1,20 × 50 M
Red con 8 hilos horizontales y varillas incorporadas, lista para electrificar

Red electrificable todo en uno, de 1,20 m de alto y 50 m de largo, con las varillas ya incorporadas: se
arma y se traslada rápido cuando hay que mover aves con frecuencia, y también sirve como instalación
permanente.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Alto 1,20 m

Largo 50 m

Hilos horizontales 8, de polietileno y acero inoxidable

Hilo inferior No electrificado

Varillas 14, con punta

Color Blanco

Electrificación Cualquier electrificador o cerco

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher recomienda mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco. Para ovinos y
cabras indica que hace falta más tensión que para otras especies.

8 hilos horizontales de polietileno con filamentos de acero
inoxidable.

Hilo inferior sin electrificar, para que el crecimiento del pasto
no provoque pérdidas de tensión en la red.

Varillas incorporadas con punta, que se clavan fácilmente en el
suelo.

Fácil de trasladar: las varillas se arrancan a medida que se
enrolla la red.

Se conecta a cualquier electrificador o a un cerco eléctrico
existente.

Ampliable: se pueden unir varias redes para cercar superficies
más grandes.

Desplegar la red sobre el recorrido, sin retorcerla.1

Clavar las varillas una por una, dejando la red
estirada entre ellas.

2

Conectar el borne de cerco del electrificador a la
red y el de tierra a una jabalina.

3

Para cercar más superficie, unir otra red al extremo
de la primera.

4

Para moverla, desconectar el electrificador,
arrancar las varillas y enrollar la red.

5
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G50700

CONTROL REMOTO Y LOCALIZADOR DE FALLAS

REMOTE SERIE i
Mide, ubica la falla y apaga el electrificador desde el propio cerco

Mide tensión y corriente, señala con una flecha la dirección de la falla y apaga o enciende el electrificador Serie
i desde cualquier punto del alambrado, sin volver hasta el equipo.

C A R AC T E R Í S T I C AS

Medición con el alambre en la ranura de conexión y la mano
sobre la placa de tierra.

C Ó M O  E N C O N T R A R  Y  R E PA R A R  U N A  FA L L A

E S P E C I F I C AC I O N E S  T É C N I C AS

Tensión máxima 15 kV

Mediciones kV, A y sentido de la corriente

Duración de la pila Aprox. 6 meses

Canales Hasta 9 electrificadores

Zonas
monitoreadas

Hasta 6 (con Monitor Serie i)

Alimentación Pila 9 V 6LR61, incluida

Compatibilidad Gallagher Serie i (MBS1800i,
MBS2800i, M12000i)

Garantía 3 años, Gallagher

IMPORTANTE
El control remoto y las alarmas funcionan solo con electrificadores Gallagher Serie i. Para MBS200,
MBS400, MBS800 o kits solares S, corresponde el Fault Finder G50905.
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Tensión y corriente del cerco, con flecha que indica la dirección de la
corriente y de la falla.

Apagado y encendido a distancia del electrificador, para reparar con
seguridad.

Estado del sistema: consulta el electrificador y las alarmas de hasta 6
zonas de cerco (con Monitores de cerco Serie i).

9 canales: un mismo control maneja hasta 9 electrificadores. También se
pueden usar varios controles con un mismo equipo.

Se comunica por el alambrado: no necesita señal de celular ni conexión
a internet.

Carcasa robusta y resistente al agua.

Apoyar el alambre en la ranura de conexión, con la mano sobre la
placa de tierra trasera.

1

Leer corriente, tensión y la flecha de dirección.2

Seguir la flecha midiendo cada 50 a 100 m o en cada derivación,
por el alambre con más corriente.

3

Si la corriente cae entre dos puntos, la falla está entre ellos:
acortar el intervalo hasta ubicarla.

4

Apagar el electrificador desde el control, reparar y volver a
encenderlo con el control apoyado en el cerco.

5



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G50905

MEDIDOR DE VOLTAJE Y CORRIENTE

FAULT FINDER
Voltímetro, amperímetro y localizador de fallas en un solo equipo de bolsillo

Mide en segundos la tensión (kV) y la corriente (A) del cerco e indica con una flecha hacia dónde circula la
corriente, es decir, hacia la falla: en lugar de recorrer el alambrado a ciegas, se sigue la flecha.

C A R AC T E R Í S T I C AS

Lectura de corriente y tensión con el alambre apoyado en la
ranura de medición.

C Ó M O  E N C O N T R A R  U N A  FA L L A

E S P E C I F I C AC I O N E S  T É C N I C AS

Rango de tensión 0,2 a 15 kV

Rango de corriente 1 a 99 A

Dirección de la
corriente

Flecha en pantalla (con corrientes
mayores a 1 A)

Alimentación Pila de litio CR2032 de 3 V (incluida)

Duración de la pila Hasta 3 años

Dimensiones /
peso

130 × 70 × 25 mm / 0,1 kg

Compatibilidad Cualquier electrificador de pulsos,
incluida la Serie i

Garantía 1 año, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher recomienda mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco. En cercos de varios hilos
conectados en paralelo, la corriente total es la suma de la medida en cada hilo.
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Tensión y corriente del cerco en una sola lectura, en pantalla LCD
grande.

Flecha de dirección: muestra hacia dónde circula la corriente y, por lo
tanto, hacia dónde está la falla.

Sonda de contacto extensible para medir tensión en bornes del
electrificador, llaves de corte y puntos de difícil acceso.

Contacto de tierra para el pulgar: no requiere jabalina para medir.
Conector para cable de tierra en sistemas con retorno por tierra.

Encendido y apagado automáticos al detectar el pulso del cerco.
Indicador de pulso y de batería baja.

Carcasa de bolsillo resistente al agua y a los golpes.

Apoyar el alambre en la ranura de medición y el pulgar sobre el
contacto de tierra.

1

Leer tensión y corriente. Conviene registrar la corriente normal del
cerco sin fallas, como referencia.

2

Avanzar en el sentido de la flecha y medir cada 50 a 100 m o en
cada derivación, siguiendo el alambre con más corriente.

3

Si la corriente cae entre dos puntos, la falla está entre ellos:
acortar el intervalo hasta ubicarla.

4

Al corregir la falla, la corriente baja y la tensión sube.5



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G74313

TENSOR DE CABECERA PARA CERCO ELÉCTRICO

TORNIQUETE AISLADO
Aísla, tensa y conecta el alambre en la cabecera, en una sola pieza. Pack de 20 unidades

Torniquete final de línea que reúne en una pieza el aislador, el tensor y la conexión eléctrica. El carrete de 12
dientes permite un ajuste fino y la grampa incorporada conecta los puentes y la alimentación.

C A R A C T E R Í S T I C AS

Torniquete aislado en la cabecera: tensa el alambre y
conecta el puente.

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Tipo Torniquete final de línea, aislado

Carrete 12 dientes

Alambre admitido Hasta 4 mm de diámetro

Aislación 1,7 veces la de modelos anteriores

Cuerpo Nylon reforzado con fibra de vidrio

Peso 0,16 kg por unidad

Presentación Pack de 20 unidades

Garantía 10 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN Usar la grampa incorporada para los puentes entre hilos y la alimentación: se evitan grampas
sueltas y empalmes retorcidos. Mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco.

Todo en uno: aísla, tensa y conecta el alambre en la cabecera del cerco.

Grampa de conexión incorporada para puentes entre hilos y
alimentación, sin grampas sueltas.

Carrete de 12 dientes: ajuste fino y tensado más fácil.

Cuerpo aislado: 1,7 veces la aislación de los torniquetes anteriores y más
protección contra la corrosión.

1,4 veces más resistente que los modelos anteriores; cuerpo de nylon
reforzado con fibra de vidrio.

Para alambre de hasta 4 mm. Diseño estilizado y ergonómico, cómodo de
manipular.

Atar el torniquete al poste de cabecera o esquinero con un lazo de
alambre.

1

Pasar la punta del alambre del cerco por el orificio del carrete.2

Tensar girando el carrete con la llave para torniquetes; los 12
dientes dan un ajuste fino.

3

Conectar en la grampa incorporada los puentes entre hilos y el
cable de alimentación.

4

RUMEN S.A. · Productos y Servicios Ganaderos
Punto Gallagher NOA · Yerba Buena, Tucumán

Ficha elaborada por RUMEN S.A. con datos del fabricante. Gallagher es
marca registrada de Gallagher Group Ltd. Especificaciones sujetas a

cambio sin previo aviso. Octubre 2026.

AÑOS DE GARANTÍA GALL AGHER10



F I C H A  T É C N I C A

Modelo G72313

VARILLA DE ACERO PARA CERCO PORTÁTIL

RING TOP 850 MM
Pack de 10 varillas con cabezal de anillo sin metal y pisador de nylon reforzado

Varilla para cerco portátil de un hilo que reemplaza a la clásica cola de chancho: el anillo, sin metal, no
hace corto ni se gasta, y se enreda mucho menos al transportarla. Para franjas y pastoreo rotativo.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Alto 850 mm

Varilla Acero de 6 mm

Cabezal Anillo de nylon con fibra de vidrio

Pisador Nylon reforzado, soporta 160 kg

Hilos por varilla 1 (hilo o cinta)

Peso 0,3 kg por varilla

Presentación Pack de 10 varillas

Garantía 2 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Varilla muy usada en cercos portátiles de tambo y ganadería (franjas y pastoreo rotativo).
Gallagher recomienda mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco.

Cabezal de nylon con fibra de vidrio sobremoldeado y sin metal:
elimina el riesgo de corto y no se gasta con el roce del hilo.

Anillo centrado sobre la varilla, sin salientes ni puntos de
enganche: reduce mucho los enredos.

Tramos aislados largos que refuerzan la varilla y aíslan al
manipularla.

Pisador de nylon reforzado sobremoldeado: no se dobla ni se
deforma y soporta 160 kg de presión.

Diseño tipo hoja: evita que la varilla gire y facilita clavarla en
suelo duro.

Sector plano para mantener bajo el hilo o la cinta al cruzar el
cerco.

Clavar la varilla pisando el pisador hasta que apoye
en el suelo.

1

Colocar el hilo o la cinta en el anillo del cabezal.2

Repartir las varillas a lo largo del recorrido y tensar
el hilo desde el carretel.

3

Para mover el cerco, recoger el hilo y arrancar las
varillas: el anillo reduce los enredos al
transportarlas.

4
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F I C H A  T É C N I C A

Modelo G63705

VARILLA PLÁSTICA PARA CERCO PORTÁTIL

VARILLA MULTIHILO
Pack de 50 varillas plásticas Multi Wire Treadin de 880 mm, para varios hilos y cintas

Varilla plástica blanca, firme y flexible, con soportes preformados a distintas alturas para armar cercos
portátiles de varios hilos. Sirve para terneros, ovinos, cabras, caballos o para excluir fauna.

C A R A C T E R Í S T I C AS

C Ó M O  S E  I N S TA L A

E S P E C I F I C A C I O N E S  T É C N I C AS

Alto 880 mm

Material Plástico protegido UV, punta de
acero

Hilos o cordones Hasta 6, de menos de 8 mm

Cintas Hasta 3, de hasta 40 mm

Color Blanco

Peso 0,23 kg por varilla

Presentación Pack de 50 varillas

Garantía 2 años, Gallagher

RECOMENDACIÓN
Gallagher recomienda mantener un mínimo de 3 kV en todo el cerco. Para ovinos y
cabras indica que hace falta más tensión que para otras especies.

Soportes preformados de distintos tamaños y alturas: hasta 6
hilos o cordones de menos de 8 mm y hasta 3 cintas de hasta
40 mm.

Sistema girar y trabar ('twist and lock') para colocar y soltar el
hilo con facilidad.

Plástico 100 % protegido contra UV: aísla la varilla y reduce el
riesgo de cortos y de descargas al manipularla.

Punta de acero larga y pie cónico nervado: la varilla no gira y
queda firme en suelo duro o blando.

Blanco de alta visibilidad, fácil de encontrar en pasto alto y más
visible que una varilla de acero.

Compatible con todas las cintas, hilos y cordones para cerco
eléctrico.

Clavar la varilla pisando el pie hasta que el cono
apoye en el suelo.

1

Elegir los soportes según la cantidad y la altura de
hilos que pide cada especie.

2

Colocar el hilo o la cinta en el soporte y girar para
trabarlo.

3

En las esquinas, poner dos varillas para que el cerco
quede estable.

4

Para mover el cerco, girar para soltar los hilos y
arrancar las varillas.

5
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